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Kovetkezo talalkozoink helyszine és idopontja

2023. nyari talalkozo

2023. junius 24.
Biatorbagy

Oszi talalkozo

2023. oktober 21
Bakonynana, Veszprém megye

Az egyesiileti talalkozokat meghirdetjiik a honlapunkon. A tagjaink kb. 15
nappal az esemény el6tt meghivot kapnak. Kiilon kérésre az egyéb érdeklodok is
kapnak a részletes tudnivalokat tartalmazo meghivot.

TAMOGASSA

SZEMELYI JOVEDELEMADOJA 1%0-AvAL Az
EGYESULETUNKET!
KERJUK, AZ ALABBI ADOSZAMOT TUNTESSE FEL
NYILATKOZATAN

18360062-1-03

K 6szonjiik

Az AKUFF Hirmondo kovetkezo6 szama az 0szi talalkozonkra
jelenik meg.
Addig is varjuk az irasbeli bemutatkozasokat, kutatasi
eredményeket, beszamolokat, egyéb irasmiuveket!



Ament-Kovacs Bence bemutatkozasa
amentkovacs@agmail.com

Ament-Kovacs Bence vagyok, mintegy
| tiz éve foglalkozom aktivan
csaladfakutatassal, 2017-ben Iéptem be
| az  AKuUFF-ba. Gyermekkoromat
de maghatarozoak voltak szamomra a
nagysziilleimnél, a Tolna megyei
Hoégyészen toltott nyarak, ahol a
dialektust els6édleges kommunikacios
nyelvként hasznaldé német kozosség
alapos megismerése arra 0sztonzott,
hogy  néprajzkutatoként a  dél-
magyarorszagi  németek  néprajzat
valasszam kutatasi témamként, s doktori
(PhD) disszertaciomban is a Mercy-
Y uradalom, illetve a szakadati
A : U ‘\ﬁ»‘ g anyaegyhaz 18. szazadi torténeti
neprajzaval foglalkozom. Az AKuFF kotelékeiben elsdsorban Tolna megyei telepiiléseken
folytatok genealdgiai kutatdsokat, de Oseim sordban megtaldlhatok a kiilonb6z6 német
fejedelemségekbdl (elsésorban a mai Baden-Wiirttemberg, Bayern, Rheinland-Pfalz, Hessen)
érkezett telepesek mellett franciak, olaszok, osztrakok, horvatok, szlovakok, a lengyel hatar
mellé sodrodott rutének, de nem hianyoznak sorukbol a barkok, a felvidéki gordgkatolikus
kantortanitok, a Mohacs eldtti nemesek, Sopron harmincadvdmosa vagy éppen Munkécs
monografus reformatus lelkésze sem. Az alabbi Osszesitésben tablazatos formaban, a mai
orszaghataroknak megfelel6 lokalis bontdsban kozlom az 4ltalam kutatott csalddok
vezetékneveit. Amennyiben a segitségiikre lehetek, vagy tovabbi informaciokkal szolgalhatnak
munkamhoz, kérem, hogy keressenek bizalommal a megadott e-mail cimen.

AUSZTRIA

Felsopulya (Oberpullendorf-AT-7350) Batsmegyey de Nagybats et Paris, Kiirtossy,
Leben, Nagy, Nedeczky, Gévay, Righetti,
Stansics

Lakfalva (Lackendorf-AT-7321) Kiirtossy

FRANCIAORSZAG!

Blies-Ebersing (F-57200) Noel

Lengelsheim (F-57720) Kinder, Paul, Steinmetz

Loutzviller (F-57720) Kinder

Schorbach (F- 57230) Geiss

MAGYARORSZAG

Békés megye

Medgyesegyhaza (H- | Andrejcsik, Cservenak, Fegd, Koviacs, Kovacs-Péter,

5666) Kraszko, Liker, Pivarcs, Szudar

Mezdberény (H-5650) Boross

1 A Geiss felmendimre vonatkozd elzaszi adatokat ezaton is koszondm Pencz-Amrein Ilonanak.
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Borsod-Abaiij-Zemplén megye

Sajonémeti (H-3652)

Bardos, Boross, Csak, Dedk, Farkas, Pap, Széles, Szrogh,
Tengely

Uppony (H-3622)

Kovacs, Lorincz

Gyor-Moson-Sopron megye

Mihalyi (H-9342)

Bubla, Fodor

Sopron (H-9400)

Batsmegyey, Gevay

Tolna megye

Apar (Aparhant-H-7186):

Bechl, Elmauer, Fodor, Hauser, Jerger, Kopp, Krachenfels,
Mayer, Niibel, Ohnmacht, Quillmann, Rieger, Schmider,
Schiiller, Stoffel, Weiss

Belac (Kakasd-H-7122)

Ferger, Mergl, Neumann, Scheffer, Stinger, Zopf

Berény (Di6sberény-H-
7072)

Ament, Begh, Binder, Breitenstein, Czinkon, Eckert, Fridrik,
Hada, Haubitz, Haumann, Hoffmann, Klambauer,
Klingelheber, Knauff, Kremer, Locher, Manhalt, Osbach,
Peitel, Pilthauer, Poplaer, Preisendorff, Raab, Schifer,
Schmidt, Schwarcz, Sonntag, Tir, Trapp, Trembach, Weber,
Wirth, Wolff, Ziigner

Csibrak (H-7225)

Mayer, Weber

Duzs (H-7224)

Fritz, Heffner, Hermann, Horter, Leigeb, Merck, Pents,
Weber, Wentzl, Zeiler

Felsénana (H-7175)

Haubitz, Tiedrich

Gyorkony (H-7045)

Haubitz!

Hégyész (H-7122)

Auber, Baumann, Bayer, Brak, Diesberger, Génsler, Giess,
Gremm, Giiller, Kissling, Klotz, Kolb, Leichert, Lutz,
Mayer, Nahm, Pech, Pents, Pfeiffer, Piegler, Sauer,
Schneider, Schwab, Starck, Strass, Tillmann, Ulrich, Weber,
Weiland, Wentzl, Witzl, Zirk

Kakasd (H-7122)

Bauer, Geiss, Hansl, Hiibner, Menn, Piegler, Scheffer,
Schmidt, Schneider, Sonntag, Weber

Kurd (H-7226)

Mayer, Weber

Mucsi (H-7195)

Mayer, Merck, Ochs, Schaub, Weber

Murga (H-7176)

Buschmann, Hiibner, Pock, Raufschneider

Nagymanyok (H-7355)

Ament, Bachmayer, Nostvogel, Winter

Nagyvejke (H-7186)

Baumann

Szakadat (H-7071)

Finker, Hada, Heffner, Herr, Homm, Horn, Istel, Keller,
Kilvinger, Kratz, Kremer, Kreps, Lang, Laux, Lehmann,
Ludwig, Manger, Miiller, Paux, Scéfer, Schart, Scheffer,
Schlegel, Schlitt, Schmidt, Staudt, Stein, Tillmann, Veller,
Weiland, Zeig

Szarazd (H-7063)

Feuerbach, Schlegel, Schlitt

Tabod (Bonyhad-H-7150)

Hiibner

Tevel (H-7181)

Benne, Dutveiler, Eppel, Fetzer, Forbecker, Frech, Frey,
Fritz, Harthlieb, Herczog, Hermann, Hermann, Keller, Kopp,
Lentz, Mager, Maurer, Orgel, Pfaff, Roth, Scahtz, Schili,
Schmidt, Schiiller, Setili, Sonntag, Walter, Wirth, Zwick

Tolna (H-7130)

Pock

L A csalad jelenlegi ismereteim szerint a Mosoni-siksagrol (der Heideboden) érkezett a telepiilésre.
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Udvari (H-7066) Kratz, Schifer

Zavod (H-7182) Hada, Helker, Maul, Reith, Stephan

Zomba (H-7123) Batsmegyei, Fodor, Fruweiss, Morell

Vas megye

a szarmazas helységre nem | parisi Batsmegyey, domboi Dombay, markusdczi Horvath,

lokalizalhato szentviszloi Desed

NEMETORSZAG

Alsleben (D-97633) Albert, Hiibner, Mais, Schlichtig

Bosingen (D-78662) Ohnmacht

Denkingen (D-78588) Benne, Fetzer, Rueff

Haslach (D- 87435) Geiss

Landstuhl (D-66849) Bender, Tiesser

Mahlstetten (D-78601) Setili, Wirth

Mittelbuch (Ochsenhausen-D- | Eppel

88416)

Niedereschach (D-780789) Jerger, Kobel, Mayer, Meissinger, Niibel, Schuller,
Schweinninger

Oberhéfen (D-88447) Sonntag

Oberwalluf (D-65396) Osbach

Ochsenhausen (D-88416) Scheffold

Weilershach (D-78052) Lauffer

Worndorf (D-78579) Zwick

Wurmlingen (D- 78573) Stoffel

SZERBIA

Paris (az oszman hoéditds idején elpusztult | Batsmegyey
teleptilés Katymar [Mo.] Pacsér [Ilaunp-SRB-
24342] ¢és Csonoplya [Yonomma-SRB-25210]

vidékén)
SZLOVAKIA
Bodzasujlak (Novosad-SK-07602) Fajdel, Krafcsik, Kiirti, Matyiko, Tichi
Cséres (Ciré-SK-06542) Jurcsenko, Krafcsik
UKRAJINA
Batyu (barpoBo-UA-90212) Balajthy
Mezobkaszony (Kocons-UA-90223) Landor, Mez6
Munkacs (MykaueBo-UA-89611) Balajthy
Rafajnatjfalu (Padaitnose-UA-90225) Balajthy, Nagy
Szolyva (Ceansiea-UA-89300) Krafcsik
Sz6l6svégardd (NagyszOlos, Bunorpanis-UA-
90300) Balajthy
I ———=cesttlll




Pallai-Wéber Beata:
Wuschingok nyoman
Erdosmecskétol Nagymanyokon at Nagykonyiig és vissza

Egy régi csaladi Biblidval és egy nyugdijas konyvvel kezdddott. Kortilbeliil 25 évvel ezel6tt.
Mutatom Jket:

L '

A csaladi Biblia, amit édesapam adott a kezembe, felbecsiilhetetlen érték szamomra nem csupan
a konyv kora és az eredeti német, got betlis nyelvezete miatt, hanem azért is, mert nagyapam,
Wéber Ferenc, a testvérei €s a sziilei sziiletési és elhalalozasi adatait jegyezte be az elso és az
utols6 oldalaira.

Apai dédanyam, Merk Julianna, nyugdijas konyve honnan keriilt a kezembe, nem emlékszem
mar, viszont ezek segitségével indultam utnak Wéberjeim — majd a Wuschingok nyoman.

A pécsi levéltarban Mecsekszabolcs és Erdosmecske katolikus anyakonyveinek fellapozasaval
kezdtem. A mar rendelkezésemre 4ll6 adatok helyességének ellendrzése utin elkezdtem
visszakeresni az O6soket. Gyorsan el is akadtam. 1837-ben, Wéber Janos likapam sziiletési
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adatainal nem jutottam messzebbre. Innentdl kezdve semmilyen kézzelfoghat6 adat nem allt
tobbé rendelkezésemre. A sziilei hazassagi és sziiletési bejegyzését vagy szdrmazasat ugyanugy
nem taladltam meg, ahogy likapam hazassagat sem Wusching Krisztinaval. Hidba forgattam a
halotti és hazassagi anyakonyveket oda-vissza, semmilyen nyom sem volt arra vonatkozoan,
honnan keriiltek Erdésmecskére. Akkor még kezdd kutatoként nem jutott eszembe, hogy
térképet vegyek eld s a kornyezd telepiilések anyakonyveit is atlapozzam. A family search altal
kinalt online kutatasi lehetéségekrol akkor még fogalmam sem volt. igy aztan félre tettem a
kérdést egy idore.

Idénként azonban nyugtalansag vett rajtam erét, s elo-eldvettem a témat. Elkezdtem keresgélni
az interneten, hogy merre élhetnek Wuschingok, hiszen a Wéberhez képest sokkal kevésbé
gyakori csaladnév, de eleinte nem sok sikerrel jartam, mig egyszer csak rd nem akadtam a
nagymanyoki Wusching Konrad Pélra. A tanito, zeneszerzd, karnagy, Nagymanyokon sziiletett
1827-ben majd Lugoson halt meg. Egyre tobb informaciora akadtam ra Wuschingokkal
kapcsolatban Nagymanyokrol és mivel sehol mashol nem taldlkoztam ezzel a csaladnévvel, igy
sz¢ép lassan meggydzodésemmé valt, hogy az én Wusching Krisztina iikanydm is ott
szlilethetett.

Akkori adataim szerint Wéber Janosnak ¢és Wusching Krisztindnak az elsé gyermeke
Erd6ésmecskén sziiletett 1879-ben, Wéber Janos dédapam személyében.

Szépen mentek az évek, s id6 kozben az internetes birodalom egyre szélesebbé valasaval
elokertiltek a kiilonbozé kozosségi oldalak is. Rakerestem itt is a Wuschingokra, s szinte
mindenki Nagymanyokhoz kotddott. Megismerkedtem a familysearch adatbazisaval is mar
ekkorra, azonban a nagymanyoki hdzassagi anyakonyvben nem taldltam meg az 1879 elétti
években az liksziil6k hazassagi bejegyzését. Fogalmam sem volt, merre tovabb. Minél tSbbet
hasznaltam azonban a family search keresési lehetségeit, anndl ligyesebben kerestem. Tortént
egy napon, hogy megint eldvettem a Wuschingokat.

Father's First Names X

. 3 h
Ezhttal nem adtam meg sziiletési helyet, sem pontos ‘]D ann ‘

csaladneveket, csak a kdovetkez6 adatokat: Father's Last Names
En lepddtem meg a legjobban, hogy a taldlatok kozt

*eber ‘

ujdonsagokra is leltem:

. Mother's First Names X
Adamus Baptism 1871
Principal Kényi, Somogy, Hungary ‘ christina ‘
Hungary, Catholic Church Records,
1636-1895 Mother's Last Names

i ‘ v¥ing* ‘
Joannes Baptism 1874
Principal Kényi, Somogy, Hungary
Hungary, Catholic Church Records,
1636-1895
Veber Emericus Baptism 1869 Parents Veber Joannes, Versing
Principal Kényi, Somogy, Hungary Cristina
Hungary, Catholic Church Records,
1636-1895
Veber Margaretha Baptism 1887 Parents Veber Joannes,
Principal Baranya, Hungary Vuschinger Xtina

Hungary, Catholic Church Records,
1636-1895

Teljesen elképedtem. RoOgton megkérdeztem keresztanyamat, hogy hallott-e valaha
Nagykonyirdl a csaladdal kapcsolatban. Mivel azonban Erdésmecskérdl sem hallott, ezért nem
lepédtem meg azon, hogy Konyi sem mondott neki semmit sem. Azonban azt is
elképzelhetetlennek tartottam, hogy van még egy Wéber Janos-Wusching Krisztina paros ebben
az iddszakban, igy elkezdtem lapozgatni Nagykonyi anyakonyveit. Kidertiilt, hogy a par elsd
gyermeke 1867-ben Konyiban sziiletett. Mivel azonban ott nem taladltam a hazassagi
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anyakonyvet, Gjra csak Nagymanyokhoz tértem vissza. Korabban ’67-ig nem lapoztam vissza,
nem feltételeztem ugyanis, hogy 1879-hez képest ennyivel kordbban hazasodtak volna, pedig
néhany év gondolkodéast megspdrolhattam volna, ha megteszem, ugyanis Wéber Janos és
Wusching Krisztina 1867 elején héazasodtak Nagymanyokon. Tévedés minden bizonnyal
kizarva, a sziilok és a szarmazasi hely is tisztan szerepel mindkét félnél.

Azt hittem, innen minden siman fog majd menni, de nagyot tévedtem, ugyanis Wusching
Krisztina sziiletési bejegyzését nem sikeriilt megtalalni. Krisztina édesapja Wusching Adam,
¢desanyja Weiss Anna. Folytatodtak a rejtélyek. Ilyen sziiléparos nem létezik a nagymanyoki
sziiletési anyakonyvekben. A hazassagi adatok megmondtak, hogy Wusching Krisztina 1820-
ban sziilethetett koriilbeliil, de se kozel, se tavol nem talaltam semmit.

Gyakran bele esek abba a hibaba, hogy ha valamit céliranyosan keresek az anyakonyvekben,
akkor csak arra fokuszalok, s minden mas felett atsiklok. fgy tortént most is. Wusching Addm
¢és Weiss Anna sziildparost keresve sokaig atsiklottam 1820-ban Weiss Krisztina sziiletési
bejegyzése felett, ahol az anya a hajadon Weiss Anna. Amikor azonban megtalaltam, egyik
amulatbodl a masikba estem. Hogy lehetséges ez? El kellett fogadnom, hogy talan az apa nem is
Wausching Adam, csak késébb nevére vette Anna gyermekét, de annyira megddbbentem, hogy
félre is tettem a kérdést jo hossza iddre, foként, hogy Weis Annardl se sziiletési datum, se
elhalélozas, se a sziilei nem alltak rendelkezésre. Oszintén szolva, vakvaganynak éreztem a
hajadon Weiss Annét.

Néhany honappal ezelétt azonban Ujbol véletleniil belebotlottam egy informacioba, ami
Ujrainditotta kutatdsimat ezen a vonalon. Teljesen véletleniil, Erdésmecske csaladkonyvét
lapozgatva megakadt a szemem Weiss Annan ,,aus Nagymanyok”. Azonnal biztos voltam
benne, hogy ugyanarrdl a Weiss Annarol lehet szd, hiszen Wusching Krisztina, Anna lanya is
Erdésmecskén hunyt el. Ujra kutakodni kezdtem hat. Egyik dobbenetbél a masikba estem.
Gyorsan el6keriilt hat Anna halotti bejegyzése Erdésmecskén, valamint masodik hazassaganak
adatai 1881-bél. Kideriiltek végre Anna sziilei, és hogy Wusching Adam 6zvegyeként 1881-ben
férjhez megy Nicolaus Lieberhez Erddsmecskén, vagyis Wusching Adam 1881 elétt halt meg s
valdban elvette Weiss Annat feleségiil. - Vajon hol és mikor? - Most mar nem hagyott nyugodni
tovabb a torténet s elkezdtem figyelmesen végigolvasni eldszor az erddsmecskei halotti és
hazassagi bejegyzéseket- hatha valami nem keriilt be Hengl csaladkdnyvébe, aztan a
nagymanyoki halotti és hazassagi bejegyzéseket. Iddszak: halotti 1881 eldtt és 1867 utan,
hazassagi 1867 elott.

Ujabb meglepetések. Wusching Addm és Weiss Anna 1866-ban hazasodtak Nagyményokon.
Adam 6zvegyként, Anna hajadonként. Erdekes volt, hogy 1866-ban &sszehazasodnak, majd egy
évvel késobb Weiss Anna lanya mar Weiss Krisztina helyett Wusching Krisztinaként megy
férjhez. Hazassagi anyakonyviikb6l kideriilt, hogy Wusching Adam 1809-ben sziiletett
Nagymanyokon. Ugy gondolkodtam, ha 6zvegy, akkor viszont biztosan voltak gyermekei
el6z6 hazassagabol, hat elkezdtem keresni a gyermekeit a sziiletési anyakonyvekben. Nem
talaltam. Ujabb kérdések: - Nem Nagymanyokon éltek? Vagy nem volt gyermeke az el6z6
hazassagabol? - A sziiletési bejegyzeéseket lapozgatva viszont Weiss Anna hajadonnak ujabb 5
gyermekére bukkantam. Osszesen hat gyermek sziiletett 1843 és 1863 kozott, koztiik az egyik
fia Adam keresztnévvel. Ekkor elkezdtem az 1843 elétti halotti bejegyzéseket is atnézni, hatha
megtalalom Wusching Adam volt feleségét - persze nem talaltam. S hogy mennyire rossz volt a
logika, amit kovettem, az egyértelmli. Egyszeriibb lett volna a hazassagi anyakonyvekkel
kezdeni, amit csak a sikertelen halotti lapozgatas utin vettem el wijra. Addm elsé hazassagat
1833-ban kototte Mayer Katalinnal. Ami még rendben is lett volna, de Adam ekkor 24 éves
volt, Katalin viszont 6zvegy s 46. Ujabb értetlenség. - Miért vesz el valaki az 1800-as évek els6
felében 24 évesen egy ennyivel idésebb 6zvegy asszonyt feleségiil? Erthetetlen volt szamomra,
hiszen 46 évesen sokszor ebben a korszakban mar el is hunytak az emberek. igy viszont
legalabb az érthet6vé valt, miért nincsenek k6zos gyermekek. - De mi a helyzet a hajadon
Annaval, hiszen az elsé gyermek Annanal *43-ban sziiletett? -Ugy gondolkodtam, hogy 1833 és



43 kozott eltelt 10 év, Mayer Katalin biztosan elhunyt addigra, bar nem talaltam hol. - Ujra
halotti anyakonyvek *33-t6l szépen lassan, aprolékosan.

Lassan kirajzolddott, hogy Weiss Anna 6 gyermekébdl 2 maradt csak életben, az 1845-06s
sziiletésti Krisztina és az 1863-ban sziiletett Magdolna. Az Gjabb meglepetés akkor ért, amikor
1865-ben megtalaltam Mayer Katalin halotti bejegyzését.

Teljességgel elképesztd torténet...

Wusching Adam 1833-ban elvette az 6zvegy Mayer Katalint feleségiil. Adam 24, Katalin 46
éves ekkor. Adamnak és Katalinnak nem sziilettek kozos gyermekeik. Adamnak viszont nagy
valoszinliséggel 6 gyermeke sziiletett 1843 ¢és 1863 kozott a hajadon Weiss Annatol. Weiss
Anna 1843-ban 23 éves, fiatal nd, Adam 34 éves fiatal férfi, mig Adam felesége, Katalin 56
éves, cseppet sem fiatal mar. 1865-ben Katalin 77 évesen hunyt el Nagyményokon, Adam ekkor
56 éves, Anna 45. Adam 1866-ban elveszi feleségiil Weiss Annét, s hazassagi bejegyzésiik

margojara ez keriil: .

Vagyis: ‘z? 'Q"(/’bhr 44- /4 n,w/[v

22 évet éltek egyiitt vadhazassagban. e "12/ L s e /
e, F—rreec
1867-ben meghazasodik Weiss Anna lanya- .

immar Wusching Krisztina néven, majd 1867
végén megsziiletik Krisztina és Wéber Janos
elsé gyermeke Nagykonyiban.
Elképzelhetetlennek tartom, hogy ezt a torténetet Nagymanyokon titokban lehetett volna tartani,
s nem suttogtak rola hosszi pletykdkat. Vajon emlékszik-e r4 még nyomokban valaki a
Wuschingok koziil?
Sokat kerestem Wusching Adim halotti bejegyzését is, hiszen Weiss Anna 1881-ben
Erdésmecskén ujra férjhez ment. Wusching Krisztina és Wéber Janos 1877 és 78 kozott
koltoztek vissza Janos sziilohelyére, Erdésmecskére. Krisztina és Jdnos Anna nevii lanya 1877-
ben Nagykonyiban sziiletett s 1878-ban Erdésmecskén halt meg. AZ 1881 eldtti években
azonban Wusching Addm elhallozasat se Erddsmecskén se Nagymanyokon nem talaltam, igy
utolso lehetségként maradt Nagykonyi. Adam 1873-ban hunyt el Nagykonyiban.

- Miért mentek Nagykonyiba? Talan a pletykak tomkelege el6l, vagy csak pusztan a

megélhetés végett? Esetleg mindkettd?

1867-ben az ifjl hazas Wéber Janos és Wusching Krisztina Nagykonyiba koltéznek, ahol
megsziiletik els6 gyermekiik. Veliikk mennek valdsziniileg Krisztina sziilei is és Krisztina
testvére, Magdolna, aki 67-ben még csak 4 éves, apja haldlakor is csak 10. 1878-ban Janos és
Krisztina Weiss Annéval és az ekkor 15 éves Magdolnaval Erdésmecskére koltoznek, ahol
Anna 1881-ben Ujra hdzasodik, s 82-ben a szomszéd faluban, Lovaszhetényben Magdolna is
férjhez megy — ekkor mar Wusching Magdolna néven - a molnar Link Jozsethez, akivel elsd
gyermekiik 1884-ben Erddsmecskén sziiletik meg, majd 1887-t6] Bataszéken élnek tovabb.
Sz¢p torténet, sok csavarral és sok utanajarassal, s rengeteg sorsszertiséggel. Ki mit kolt koréje.
En hosszu, szenvedélyes szerelmes éveket koltottem magamban Wusching Adamnak és Weiss
Annanak, jéindulata szeretd szivet Mayer Katalinnak, akir6l nem tudom elképzelni, hogy ne
tudott volna fiatal férje sok éven at nyulo hosszli kapcsolatarol, s persze rengeteg érthetetlen
epizoddal kiiszkodok magamban a mai napig, s valoszintileg fogok is sokaig, hacsak eld nem
kertil valahonnan majd valamilyen mende-monda magyardzat. Kdzhelyesen a ,,remény hal meg
utoljara”.
S mi a tanulsdg? Nem elég az anyakonyveket csak az adott bejegyzésre koncentralva
lapozgatni, ha egy csalad teljes torténetét, életét szeretnénk megérteni. Az egész iddszakra
vonatkozoan érdemes aprélékosan végigolvasni az anyakonyvi forrdsokat, csak igy kaphatunk
teljes képet, de még ekkor sem biztos, hogy megbizhatot.

— |




Pencz-Amrein llona:
Stifollerek Magyarorszagon 1.
Hackok Niederkalbachban, Hockok Apatvarasdon

Baranyaban szamos olyan magyarorszdgi német kozség van, melyek telepesei Fulda
kornyékérdl érkeztek Magyarorszagra. Mivel mind a Pécsi egyhazmegye!, mind a Fuldai
Piispokség anyakonyvei? online kutathatok, megprobaltam néhany letelepiildt azonositani.
Ebben az irasban az apdtvarasdi Hock csalad(okk)al szeretnék foglalkozni.

Apatvarasd Baranya varmegye ¢északi részén fekszik, egy kicsiny falu, melynek ma kevesebb,
mint szaz lakosa van. A telepiilésnek sohasem volt 6nallé plébanidja, az anyakonyvi
bejegyzéseket 1719-1775 kozott a pécsvaradi anyakonyvekben talaljuk meg, 1775-ben létestilt
a racmecskei (ma Erdosmecske) plébania, melynek filidja lett Apatvarasd.

‘é } [ : _Apatvarasd elhelyezkedése (forras:
S ) https://hu.wikipedia.org/wiki/Ap%C3%Altvarasd)

Nikolaus Hock és felesége Kunigunda Apdtvarasd els6 telepesei
kozé tartoznak, 1720-ban érkeznek oda. HengInél® utalast talalunk
arra, hogy egy Claus Hock, ill. Hack (mert az 6shazaban igy irtak
a nevet) 1720-ban vandorolt ki Niederkalbachbol. Az eltérd
irasmod ne zavarjon meg minket, ugyanis nem létezett a neveknek
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1 a Familysearch mellett itt is: https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/fondjegyzek/PEL.11/PEL.111.1-251

2 https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/

3 Ferdinand Hengl: Deutsche Kolonisten im Komitat Baranya/Ungarn 1688-1752, Teil I., Darmstadt. 1983, 195. o.
4 https://de.wikipedia.org/wiki/Niederkalbach, hozzaférés: 2023.01.04

5 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/1/sn/ol?g=Niederkalbach, hozzaférés: 2023.01.04
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A hesseni kivandorlasi adatbankban® mindjart harom Claus (a Nikolaus réviditése) Hackot is
talalunk, akik az 1720-as években Niederkalbachbol vandoroltak ki: 1720-ban 120 forinttal?,
1721-ben 40 forinttal® és 1728-ban ugyancsak 120 forinttal*. Ugy vélem azonban, hogy itt
ugyanarrdl a személyrél van szo6, aki harom részletben hozta el a vagyonat, mivel az érintett
1d6szakban csupan egy Nikolaus Hackot talaltam Niederkalbachban.

Niederkalbach csak 1831-t6] rendelkezik 6nallo anyakonyvvel, a korabbi bejegyzéseket a
kozségtol 2 km-re észak-nyugatra fekvé Neuhof anyakonyveiben kell keresniink, amelyeket
1686-ban kezdték el vezetni. Es valoban, sikerrel jartam Neuhofban: Nikolaus Hack, Stefan
Hack fia 1713. Juhus 2-an vette felesegul Kumgundat Nikolaus Sorg lanyat®:

ﬁ",q“‘."nl. S

Nikolaus Hack és Kunigunda Sorg hazassagl bejegyzése

A hazasparnak négy gyereke sziiletik, miel6tt Magyarorszagra vandorolnak, kett6 koziiliik
szintén Apatvarasdon alapit csaladot:

*1714.04.22. Konrad oo Barbara N. +1778.09.13.09. Apatvarasd (életkor: 63 év)
*1715.11.12. Johann

*1718.02.13. Johann

*1719.11.12. Johann oo 1745.05.18. Anna Pirchenbach Fekedrél +1770.05.11. Apatvarasd
: (életkor: 51 év)

1722-1735 kozott tovabbi hét gyereket kereszteltetnek Apatvarasdon®. A csaladhoz kapcsolodé
tovabbi adatok, illetve a leszarmazottak megtaldlhatok Hengl Nandor csaladkdnyvében, a
Familienbuch Apatvarasd 1719-1900 im Komitat Baranya/Ungarn-ban.

Mint ahogy azt mar emlitettem, a neuhofi anyakdnyvek 1686-ban kezdddnek, ezért csupan egy
tovabbi generaciot tudunk az dshazaban felkutatni. A fent emlitett apa, Stefan Hack és felesége
Elisabeth a kovetkezd gyermekeket keresztelteti Niederkalbachban:

*1691.11.11. Nikolaus 00 1713.07.02. Kunigunda Sorg
*1693.12.21. Hartmann

*1697.11.24. Matthéius

*1700.09.15. Eva

*1705.10.04. Johann

*1709.09.13. Johann

Az anya keresztnevét, Elisabethet a lanya Eva keresztelési bejegyzésébdl ismerjiik, a csaladneve
ismeretlen, mert a hdzassagkotés nem Niederkalbachban, illetve mas, a neuhofi plébanidhoz
tartozo telepiilésen tortént. Egy Johann nevil fiut temet a csalad 1714. oktober 19-én, de ezt az
adatot nem tudjuk egyértelmiien személyhez hozzarendelni. Két fiut is kereszteltettek Johann
névre €s mivel ezen a kdrnyéken is eléfordult, hogy egy keresztnevet masodszor is megkapott
egy gyerek, annak ellenére, hogy még ¢élt az idésebb, ugyanolyan nevii testvére, igy a halalozasi
¢letkor hidnyaban nem tudjuk megallapitani, hogy a fiatalabb, vagy az idésebb Johann halt-e
meg. 1705-1709 kozott nem talaltam egyetlen Johann Hack haldlozasi bejegyzést sem.

Matthiaus Hackot nem talaljuk a kivandorlok adatbazisaban, azonban megjelenik
Apétvarasdon, mind az anyakonyvekben, mind az adodsszeirdsokban. Valdsziniileg kétszer

! https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsearch/sort/sortierdatum-+asc/page/1/sn/na?q=hack. hozzaférés: 2023.01.04
2 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/7/sort/sortierdatum+asc/sn/na?q=hack, hozzaférés: 2023.01.04
3 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/9/sort/sortierdatum+asc/sn/ha?q=hack, hozzaférés: 2023.01.04
4 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/12/sort/sortierdatum-+asc/sn/ha?q=hack, hozzaférés: 2023.01.04
5 https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/neuhof-st-michael/1-01/2pg=273, hozzaférés: 2023.01.04
®ld. Pécsvarad anyakonyvei
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hazasodott, Anna nevii feleségével két gyerekiik sziiletik (1731 és 1733), 1736-t61 a gyerekek
anyja Klara. Sajnos csak hipotéziseket tudunk felallitani, ugyan mar 1719-t61 vannak
Pécsvaradon anyakonyvek, de csak a kereszteléseket jegyezték fel ekkortdl, viszont a
héazassagkotéseket és halalozasokat csak 1742-t8l. Igy azt feltételezem, hogy Matthius 1730
koriil hazasodhatott, az els¢ felesége meghalt 1733-1735 kozott és ezt kovetden Klarat vezette
oltar elé. Matthdus (vagy gyakran Mathiasként is emlitik) 1760. december 23-an halt meg
Apatvarasdon 66 éves koraban, tehat a szamitott sziiletési éve 1694-re tehetd, ami nem jelentds
kiilonbség a niederkalbachi kereszteléshez (*1697).

’;‘;;Q}"' Ly e a./é{za,; Afz./f a: ff ,ffuf

M"—:—m-‘ -
Mathias Hock halalozasn bejegyzese

Klara hat évvel élte tl férjét, 1766. oktober 26-an hunyt el, a halalozaskori életkora, 58 év, ami
1708-as szamitott sziiletési évet eredményez. Mivel nem ismerjiik csaladnevét, nem tudjuk Ot
beazonositani.

A kivandorlok adatbankjaban még egy talalat van egy niederkalbachi Hackra, Johann Hack,
aki 1724-ben 9 forintnyi vagyonnal vandorolt ki.> Ezt a személyt nem tudtam beazonositani,
mivel az érintett idészakban nem taldltam ideill6 Johann Hackot a neuhofi anyakonyvekben.
Stefan fiai nem j6hetnek szoba, mert 6k 1724-ben még nem voltak felndttek. Egy Johann Hack
azonban megjelenik a pécsvaradi anyakonyvben 1723-ban, amikor is Elisabeth nevii feleségével
Eva Elisabeth nevii lanyukat kereszteltetik. Nyolc éven keresztiil nincs egyetlen gyermek sem,
aztan 1731 és 1747 kozott tobb is sziiletik. Az anyakonyvek hidnydban nem tudjuk
megallapitani, hogy itt egy masik csaladrél van-e szd, vagy pedig az elsd feleség, Elisabeth
meghalt és Johann Hock masodik feleségét szintén Elisabethnek hivtak, ami megmagyarazhatja
azt, hogy nyolc éven keresztiil nem sziiletett gyermek, aztan ijabb tobb éves gyermekaldas
kovetkezett. Tény, hogy valamilyen kapcsolat fennallt a tobbi Hock-csaladdal, mivel azok
Johann néhany gyerekénél keresztsziiloként jelennek meg, illetve Johann is Matthdus két
gyermekét tartotta keresztviz ala.

1736-t61 egy tovabbi csaladfé, Johann Hock bukkan fel Apatvarasdon, Barbara nevii
feleségével tobb gyerekiik is sziiletik. O azonban nem lehet azonos a kivandorlasi adatbankban
szereplé Johann Hackkal. Stefan egyik fia szoba johet, ez azonban csak bizonyitékok nélkiili
feltételezés. Barbara 1760. december 20-an halt meg 50 éves koraban. A férj valodsziniileg
1762. majus 25-én feleségiil vette a himeshdzi Ozvegyet, Ottilia Schmidtet, azonban
Apatvarasd csaladkonyve? a hazaspart 1ij csaladként tiinteti fel.

Nikolaus Hack feleségének, Kunigunda Sorgnak a szililetését is megtalaljuk Neuhof
anyakonyvelben 1694 augusztusaban jott vilagra® (A keresztelés napja nem latszik.)

TS G . o g »
By SV G ""' o N— [ ;:A.. U kY Kyt an [ 455 A
Kunlgunda Sorg keresztele51 bejegyzese

A Sorgok Neustadtban éltek, ami Neuhof telepiilésrésze. Nikolaus Sorg, Kunigunda apja, 1686.
julius 12-én vezette oltar elé az opperzi szarmazasi Katharina Azordtot. A vélegény sziilei
Nikolaus és Gertrud Sorg, a menyasszony¢ Balthasar és Elisabeth Azordt voltak.

Valészintileg nemcsak Kunigunda vandorolt ki Magyarorszagra a Sorg csaladbol. Lanya, Maria
Barbara Hock 1726-0s keresztelésekor Apatvarasdon Johann Sorg és Maria Barbara jelennek
meg keresztsziiloként. Ez a hazaspar azonban nem Apdatvarasdon ¢élt, hanem a kozeli
Fazakasboddn®. Kunigundanak volt egy idésebb (*1693) és egy fiatalabb (*1701) Johann nevii

! https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/10/sort/sortierdatum+asc/sn/ha?g=hack, hozzaférés: 2023.01.04
2 Ferdinand Hengl: Familienbuch Apatvarasd 1719-1900 im Komitat Baranya/Ungarn, Pécs/Fiinfkirchen, 2001, 93. oldal
3 https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/neuhof-st-michael/1-01/2pg=19, hozzaférés: 2023.01.04

4 Ferdinand Hengl: Deutsche Kolonisten im Komitat Baranya/Ungarn 1688-1752, Teil I., Darmstadt. 1983, 634. oldal
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testvére, igy lehetséges, hogy egyikiik azonos a fazekasbodai telepessel. Ez azonben mar egy
masik torténet, melyet ki kell kutatni és remélhetdleg valaki ezt egyszer meg is fogja tenni.

Ezaton szeretnék koszonetet mondani az ,,Ahnenforschung Fulda und Umgebung® nevii
Facebook csoportnak, akik a fuldai anyakdnyvi kutatdsaim soran tandcsokkal, bejegyzések
kiolvasasaval és adatokkal tdmogattak. Egyetlen személyt szeretnék név szerint kiemelni:
kiilonods koszonet illeti e szempontbol legaktivabb tagot: a fliedeni Holger Bepplert. K6szonom
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A cikkben el6fordulé telepiilések a 19. szazadban
Forras: https://maps.arcanum.com/en/map/europe-19century-
secondsurvey/?bbox=1066967.597999352%2C6521154.064997648%2C1079035.093839874%2C65

27536.556859461&layers=158%2C164
(folytatjuk)
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Felhasznalt irodalom és forrasok:

Ferdinand Hengl: Familienbuch Apatvarasd 1719-1900 im Komitat Baranya/Ungarn, Pécs/Fiinfkirchen,
2001

Ferdinand Hengl: Deutsche Kolonisten im Komitat Baranya/Ungarn 1688-1752, Teil I., Darmstadt, 1983
Historisches Ortslexikon a Landesgeschichtliches Informationssystem Hessen honlapjan (lagis-
hessen.de)

Auswandererdatenbank a Landesgeschichtliches Informationssystem Hessen honlapjan (lagis-hessen.de)
Neuhof, St. Michael anyakonyvei a Matricula Online-on (https://data.matricula-online.eu/de/)

Pécsvarad anyakonyvei a Pécsi Egyhazmegye E-archivumaban (https://archivum.pecsiegyhazmegye.hu/)

Ne csak magyarul olvassa ujsagunkat,
hanem német dsei nyelvén is!
Addig is gyakorol, de a tartalom sem egészen ugyanaz.

Nyelvében él... a nemzetiség is!
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Wéber Gyorgy:
Karacsonyi torténet
Kiegészités a Vokanyi csaladkonyvhoz

Hilda néni rendes svab magyar asszony. Hozzaértoknek mar Oonmagaban a ,,svab
magyar” jelzok is elhelyezik Hilda nénit az Univerzumban. Joggal vélelmezik, hogy Hilda nénit
a torténelmi Magyarorszagnak a sajatos befolyasok miatt ”Schwibische Tiirkei”-nek nevezett
régioiban kell keresni, s jol gondoljdk, mert Hilda nénit a Joisten a Baranya varmegyei
Vokanyba teremtette 1939 nyaran. Felhasznalta ehhez persze a Hohnereket a Joisten — innen a
magyarazat a ,,svab” jelzére —, mert Hilda néni felmendi ezen a néven anno az Ohazabdl
(Németorszagbol) érkeztek Magyarorszagra.

Hilda néni magyar is, kozjogi értelemben mindenképpen, sziiletésével alanyi jogon
allampolgar, (a ,,svab”’-német mellett) jol beszéli a magyar nyelvet, Vokanyban sziiletett (szeme
szine sotétkék, haja barna), kacskaringdk nélkiil ma is ott ¢l, csak a barna haja lett 84 év alatt
Osz.

Szerencsés és csendes évtizedeket élhetett at, mert a sziiléhelye is csak egyszer akart
kiugrani a magyar véd6halo aldl a szerb véd6hald ala, igaz, nem Onszantabol: Baranya—bajai
Szerb—Magyar Koztarsasag volt ennek a védéhalonak a neve, de szerencsére ez a baballam csak
atmenetileg, 1921. aug. 14-t6l minddssze 8 napig ,,allt a 1aban” — most nagyvonaltan eltekintve
az ezt megel0z6 baranyai szerb megszallas két évétdl — raadasul Hilda néni ekkor még nem is
¢lt. Vokany lakosai igy — jonéhany korabbi magyar telepiiléssel szemben — meglsztak, hogy
egyhelyben maradva 100 év alatt akar négy allam polgarai legyenek. Igy lett magyar Hilda néni.
Rendes magyarra pedig ugy lett, hogy korunk ,morbus hungaricus”-aban (érrendszeri
katasztréfak) koran, s szinte egyiddben elvesztette férjét (tidéembdlia) és egyetlen gyermekét, a
fiat (szivinfarktus) is.

Rendes ,,svab” pedig ugy lett, hogy még 6vodas sem volt, amikor mar tudta, hogy
blinds, blinds, mert ,,svab”, és miutdn az apja ¢és az anyja is felelés a II. vilaghaboru
borzalmaiért, ezért Oket el is vitték 5, ill. 4 év szolgalattételre a Szovjetunioba. Milyen nagy
szerencse, hisz ez megmentette dket a kitelepitéstdl, amikor az 4llam méltatlannak itélte a hazai
németeket a maradasra, s dolgos munkaskezeket embertelen lelketlenséggel elzavart itthonrol.

Hilda néni tehat maradt, varta haza a sziileit, és rendes svab magyarra lett. Ismerjiik ezt a
fenotipust: aki jol beszél németiil (persze: ,,svabul”), de helyesen irni nem tud, mert iskoldban
sose tanult németiil! Igaz, Hilda néni ma mar jobbara csak emlékeinek €16 maganyban svab is és
magyar is, mert az unokak érdektelenek a multra és a rokoni kapcsolattartas 6romeire. Pedig ez
a mult szines-szagos kaleidoszkop, mely nem csak érdekes az elblivold fényjatékaval, de
identitast ado erd is lehetne, de Hilda néni (€s a hazai németség kultirtorténete) nem képes
versenyezni az okostelefonok szellemi nihilizmusaval.

Még mieldtt Hilda néni hozzam eljutott volna, tortént egy aprésag Vokannyal: kiadtik a

teleptilési csaladkonyvét. Gerhardt R. Petersohn vokanyi kotédésti (feleségének sziilei
vokanyiak voltak) németorszagi csaladkutatd elhatarozta, hogy Vokanynak nem csak a
torténetét Osszegzi, de a lakosait is Osszeirja a torok idoktdl kezdve a mai napig, ezzel
tisztelegve annak a szocikulturdlis miliének, ami a németség betelepiilése és az erdszakos
kitelepités k6zott Vokanyt (is) jellemezte.
Ambiciozus feladat, kitartas, szorgalom, elkdtelezettség és rengeteg munka kell ehhez. Ebben a
munkiban — sok mds vokanyi (szarmazast) lakoshoz hasonléan — helytorténeti ismeretek,
csaladi adatok ¢és fényképek formdjaban Hilda néni is segitette G. R. P. munkgjat. S a
meghdkkentd mennyiségli adat rengeteg fényképes és rajzos illusztracioval ,,Vokdny in der
Baranya, Ungarn und seine Bewohner 1745-1945 Band I-IL” cimG konyvként
magankiaddsban meg is jelent, Hilda néni meg is kapta a maga példanyat.
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Valami azonban hianyzott ebbdl a konyvbdl, s emiatt keresett meg telefonon végiil

Hilda néni engem, akirdl csak annyit tudott — tévesen —, hogy Osszeirtam az Gsszes baranyai
molnart. Marpedig neki egy molnar kellett, bizonyos Lei Irma, akié — gy hitte — a vokanyi
ciganymalom volt. Ez a Lei Irma pedig az 6 eclarvult nagymamaja (Biletics Katalin)
neveldanyja is volt egyben. S 6 tudni szeretné, ki volt ez a Lei Irma, és mi lett az 6 nagymamaja
harom tovabbi testvérének a sorsa.
Amikor kb. 4 év mulva, 2022. december elején ismét felhivott megint ugyanezzel a kéréssel,
akkor elgondolkodtam, autoba iiltem, és lementem Vokanyba Hilda nénihez. Az eddig
elmondottaknal alig valamivel tobb informdaciot (emléket) osztott meg velem, ezért azzal
bucsuztam téle, hogy megprobalom, de semmit nem igérek. Edesanyam azt tanitotta, hogy a
legszebb ajandék, amit mi magunk készitiink el, én a csaladkutatashoz értek, Advent volt, és
valaki mar csak bennem latva a reményt, segitséget kért. Hat nekialltam.

Az ezt kovetd intenziv munkaban koszonet illeti az Onzetlen segitségéért Lengyel
Janosné Gabi MACSE-tagtarsamat, aki felismerte, hogy a Krsti¢/Krisztics/Kersztics/stb.
vezetéknév azonos a Keresztes/Korosztos/stb. vezetéknévvel, tovabba képes volt az FS
keresdjét rabirni, hogy a Harangozét akkor is taldlja meg, ha Herangas-nak indexelték! De
koszonet illeti Hilda nénit is, hisz mindig minden egy tervvel, egy belsé szandékkal indul, a
tobbi mar csak technikai kérdés.

Hilda néni kérésének motivacidjardl érdemes még tudni, hogy szerette a nagymamajat,
Biletics Katalint, azért, amiért a lanyok a nagymamat szeretni szoktak, de meg azért is, mert
Hilda nénit — amig sziilei haza nem keveredtek a munkataborokbol — a nagymamadja nevelte. A
torténelem végiil tigy hozta — bar ennek sosem volt jelentdsége — hogy igy utdlag a
multikulturalizmust is a nagymama képviselte a csaladban. Ugyan e nélkiil is szines egyéniség
volt mindenki, de a nagymama apai €s anyai agon is sokac (romai katolikus délszlav) volt. llyen
mindségében horvat népviseletben szerepel is egy foton a fent emlitett Vokanyi
csaladkonyvben. Gyermekként horvatul beszElt, az iskoldban kezdte a magyart tanulni, s svabba
a férjhezmenetele utan valt, mert a férje csaladjdba mindenki németiil besz¢élt. Idds korédra a
horvat nyelvet mar el is hagyta. Ezen kiviil Biletics Katalin torvénytelennek sziiletett, s bar a
sziilei késobb 0sszehdzasodtak, a stigma azért stigma maradt. Rdadésul alig 4,5 évesen elarvult,
neveldszilldhoz keriilt, két elemit végzett, és szegény volt. Igy osszességében alkalmassa valt
arra, hogy a bal karjat vesztett hadirokkant, s ezzel ,,sajat koreiben” partiképességét vesztett
svab legény felesége legyen (,, Menj hozzd, jo lesz az neked!”).

Az aladbbi, szines hattérrel szedett eredmény 2022. dec. 23-an, kardcsonyi ajandék
gyanant jutott el Hilda nénihez, egy tobb mint tiz oldalas kiegészitd szoveg kiséretében.

Ezen a forumon pedig két okbol jelent meg. Tisztelegve Gerhardt R. Petersohn el6tt a hatalmas
munkajaért, elsésorban azért, mert az eredmény igy dsszegezve valdban nincs benne a Vokanyi
csaladkonyvben, s ha a szerz6 még élne — aki kozelmultbéli halalaig visszajart Vokanyba is, de
minden lehetséges modon gylijtotte a konyve kiegészitd adatait — talan Hilda nénihez
hasonldéan meghatottsagig halas lenne ezért az egyaltalan nem trivialis eredményeért.

A Vokanyi csaladkonyv 248. Biletics Czeczilia és 1456. Keresztes Bertalan sorszamokon hoz
ugyan adatrészleteket a csaladrdl, de a szerzOnek nem sikeriilt sem Osszekapcsolnia az adatokat,
sem pedig a teljes csaladi tablot felallitania.

A Vokéanyban elhunyt Ley Irma pedig még nem szerepelhetett ugyan a konyvben, de a csalad
egyetlen Vokanyi vonatkozasu adatabol aligha lehet feltarni a csalad teljes tablojat, kivalt, hogy
Irma gyermek valdjaban Franciska Amalia néven sziiletett — és erre mar csak egyediil Hilda
néni emlékezett! Ilyen modon ez valoban segitség lehet a Vokanyi csaladkonyvet késObb
hasznéalok szamara is.
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Krisztics Bertalan r.k. Sz: Krsti¢/Kersztics Jozsef és Misljenacz Maria
*1880.0kt.2. Birjdn  +1960 Kisharsany  K: Deli¢ Bartholomeo és Kovacevi¢ Stanislaa

01902.jan.5. Birjan T: Stojakovics Imre €s Svegal Istvan
Biletics Cecilia r.k., haztartasbeli Sz: Bileti¢ Janos és Delics Veronika
*1881.12.03. Birjan +1906.jun.12. Birjan (du. 3 ora, tiidégyulladas)
K: Trubi¢ Katalin, Hazi¢ Gyorgy felesége

Gy: 1.Katalin *1901.nov.10. Birjan +1985.marc.10. Vokany
01920.febr.10. (Vokany) Hohner Méarton

2.Mihaly *1904.jan.19. Birjan +1904.febr.14. Békaspuszta (gyermekaszaly)

3.Jozsef *1905.m4j.1. Birjan +1944 (a 1l. vh-ban hési halalt halt)
201906.aug.5. Siklosnagyfalu T: Orban Istvan és Gal Mihaly
Marfi Anna r.k. Sz: Marfi Jozsef évi béres cseléd és Czigany
Verona
*1886.m4j.29. Felsdszemenye +1911.marc.22. Vokany

[a Marfiak lakhelye Kistapolcza]
Gy: 4.Anna  *1907.0kt.10. Kuruczpuszta +1926.marc. Pécs
5.Julianna*1910.marc.9. Vokany-Trinitaspuszta 01929.jan.26. Szab6 Gyula

301912.aug.25. Siklos T: Vas Jozsef és Szava Sandor
Kovacs Krisztina r.k., haztartasbeli Sz: Kovacs Elek kocsis és Jozsa Etelka
*1890.10.17. Bajna 59 (Esztergom m.) K: Kovacs Janos és Kovacs Krisztina
Gy: 6.Maria *1913jul.15. Ivanbattyén puszta  +2016 woEckhardt (Jozsef?)

7.Gyula *1916.dec.21. Siklos +1918.jul.26. Siklos (vizbe fulladt)

8.N. *1919.jun.14. Siklos +1919.jun.14. Siklos (halva sziiletett fi)

9.N. *1921.ma4j.24. Siklos +1921.m4j.24. Siklés (halva sziiletett, neme
ismeretlen)

Az elsé feleség neve sajat + akv-ben Krsztics Bartolné, sziiletett Biletics Czeczilia, Mihaly
gyermek * akv-ében Korosztos Mihalyné sziiletett Biletics Katalin, Mihaly gyermek + akv-
ben Kordsztds Bertalanné sziiletett Biletics Katalin, Jozsef gyermek *akv-ében Korosztos
Bertalanné sziiletett Bielitics Katalin!

A férj foglalkozasa a 2. o akv. szerint éves béres cseléd, Mihaly gyermek *akv-e szerint
uradalmi béres, Jozsef gyermek * akv-e szerint béres, Anna gyermek *akv-e szerint béres
kocsis, Julianna gyermek *akv-e szerint kocsis, Maria gyermek *akv-e szerint uradalmi
cseléd, Gyula gyermek *akv-e szerint napszamos, az ismeretlen nevii (itt 8.-nak jelzett)
fiigyermek * akv-ében gazdasagi kocsis.

Jozsef gyermek *akv-énck megjegyzése: ,, U.B. 19/1944”, megvan tehat a II. vh-ban
elhunyt gyermek neve is, s6t, a halotti anyakonyve jo eséllyel megjeloli a haldla pontos
idejét és helyét is — bar maga a + akv-e nem kertilt el6.

Anna gyermek * akv-i megjegyzése: ,,U.B. 18/911 és 2/1926” 1925. évi 6szi ujsaghir,
hogy ,, Krsztics Anna 18 éves cselédlany Pécsen mardlugot ivott ongyilkossagi szandékbal,
korhazba szallitottak, de nem volt kihallgathato allapotban.” Majd egy 1926. méarciusi hir
szerint ,, Pécsen meghalt Krisztics Anna romai katolikus 18 éves, siklosi cselédlany.”

A Vokanyi csaladkonyvben — tévesen — Biletics Cecilia gyermekeként szerepld ,N. N
*1913;+2016” adatrol kideriilt, hogy a 3. hazassagbdl szdrmazé Maria gyermekrdl van sz0,
aki 2016-ban elhunyt.

Ley Jozsef r.k., molnar mester Sz: Laurencsics Jozsef molnar és Kiraly Teréz
*1841.febr.9. Tengeri+1899.nov.9. Monyordd (szivszélhiidés) K: Maté Mihal
Bodén Juli

©01869.jan.25. Gorcsony T: Knapek Ignac és Multenberger Istvan

Joller Lujza r.k. Sz: Joller Karoly asztalos és Kovacsics Anna
*1849.febr.27. Gorcsony 89 +1913.0kt.29. Patacs 165 (gutaiités) K: Deres Istva

Bauman Anna
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2c0Salamon Béla

Gy: 1.Franciska Amalia *1869.12.1. Tengeri +1919.aug.18. Vokany 01889.nov..
(Bodony) Harangozo6 Karoly tanito

2.Pél Jozsef *1871.jan.21. Tengerio1890.jun.9. (Bodony) Deli Anna

3.Géza  *1872.szept.13. Tengeri +1902.marc.18. Pécs (majlob) owoTallian Ar

4.Ferenc Dénes *1875.0kt.4. Tengeri +1875.0kt.10. Tengeri

5.Gizella Terézia *1878.4apr.1. Tengeri +1945.n0v.20. Szekszard ~ 01900.aug.27.
Tamaéska Lajos tigyvéd
K: 1.-5.Babdcsay Pal plébanos és Babocsay Franciska
Ley Jozsef a halalakor Tengeri kdzségben lakott, a Czinderibogadon anyakdnyvezett halala
helye volt Monyordd. Az idOésebb csaladfé (Ley Jozsef apja) még
Lorencsics/Lovrencsics/Laurencsics/Laurentsits valtozatokban is el6forduld csaladnéven
¢lt, st maga Ley Jozsef is még, mint Laurentsits Josef jott a vilagra!
Joller Lujza Géza gyermek halalakor Szokéd-Telegér (egyes forrasokban Telegar) pusztan
lakott, vagyis feltételezhetd, hogy Salamon Bélaval ezt kovetden kotdtte meg masodik
hazassagat.
Franciska Amalia gyermek a csalad elsésziilottje (primogenita)! A nagy kérdés az volt,
hogy az éltalunk keresett Irma azonos-e az aldbb megtalalt Franciska Amaliaval? Ley Irma,
a + akv-e tantisaga szerint 50 évesen hunyt el, vagyis kb. *1869. A bodonyi * akv-ek
tanusaga szerint 1865. 01. 01. — 1880. O1. 01. kozott a jelzetteken kiviil nem sziiletett
gyermek a csaladba. Ley Jozsef is molnar volt, ami kapcsolat (magyarazat) lehet a Vokanyi
ciganymalom?® bérlésére! De teljes bizonyossaggal allithato, hogy Franciska Amélia azonos
az altalunk keresett [rmaval, mert Géza gyermek haldlat Harangoz6 Karolyné, sziiletett Ley
Irma (lakik Kaposvar, F6 utza 66.), az elhunyt testvére jelentette be! Bebizonyosodott, hogy
késobb mindeniitt (iratokban és visszaemlékezOk alapjan a magéanéletében is) a Ley Irma
nevet hasznalta.
Géza gyermek fliszerkereskedd volt, haldla idején Pécs, Szigeti orszagt 92. szam alatt
lakott.
Pal gyermek szintén molnar volt. Apja halalakor pedig mar székédi lakos volt, tehat a
telegéri malmot 1892-1899 kozott vette meg. Viszont a halotti akv-ét nem sikeriilt
megtalalni sem Tengeriben (siklésbodonyi ill. baksai akv), sem Székéden (szaldntai akv)
1890-1913 kozott, de nincs a Vokanyi halotti akv-ben sem 1895. okt. 1. - 1913 kozott.
Gizella Terézia 6zvegyen hunyt el tiidogyulladasban és szivgyengeségben. Haldla idején
Szekszard, Wesselényi u. 4. sz. alatt lakott. Lajos nevii fia *1901. 09. 30. Tamasi (Tolna
varmegye); majd «©1936. 06. 22. Budapest VI. ker. Marcz Margit (ekkor mar Dr. Tamaska
Lajos nem ¢lt). Az ifjabb Lajos a hdzassagkotése idején malomellendr volt. Felesége Marcz
Margit Szekszardon halt meg 1945. 03. 23-4n, 37 évesen, az ok: erOszakos szaj és
gégeloves.
Harangoz6 Karoly (*1867. apr. 28. Ibafa 96. - + 1946. dec. 13. Budapest), apja Harangoz6
Ferenc gazda, illetve pintér, anyja Véni Teréz. Ley Amalidval tortént hazassagkotése idején
Megyefan lakott. A Ley Irmaval kotott hazassaga idején tanitd volt a Baranya varmegyei
Megyefan, majd athelyezték a Somogy varmegyei Jutara (Somogyjuta), azutan 1897-ben
Kaposvarra. 1900-ban héazassagi tantja volt Ley Gizella Teréznek. Kaposvarra biztosan
kovette 6t Irma is, hisz tudjuk, hogy 1902-ben (Ley Géza haldlakor) Irma kaposvari
lakcimmel rendelkezett! Valoszinii tehat, hogy 1902-ben még — és utana is par évig - egyiitt
volt Harangoz6 Karoly €s Ley Irma, azonban 1906-ban elvaltak (gyermekiik nem sziiletett,
vagy ha igen, kordn meghalt, a valoperben a férj volt a felperes). Kdzben Harangozé
Karolyt 1904-ben Budapestre helyezték, ahol tobbnyire VI. keriileti altalanos iskoldkban
tanitott, majd késébb még iskolaigazgato is lett. Az elvalt tanité 1914. 04. 28-an (Budapest

! Ciganymalom a nép nyelvén, mert a malom a falu észak-nyugati sz€élén azon a részen volt, ahol egyébként a
satoros ciganyok évrol évre tanyat vertek, s némelyik csalad hosszabb-révidebb ideig ott is maradt.
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VI ker.) ismét megndsiilt. A magyar muzsika kényve (Budapest 1936) ciml konyv egy
rovid életrajzot és tabloképet kozol Harangozo Karolyrdl.

A generaciokon keresztiil Siklosbodony kozelében 1€vo tengeri molnar csaladja tehat Pal
gyermeken keresztiil a SzOkéd melletti Telegér malomba koltozott, s amikor Ley Jozsef
meghalt, az 6zvegye is kovette Telegérre a fiat. Itt elobb Pal gyermek, majd annak halala
utan az 6zvegye miikodtette a malmot, egészen addig, amig a gézmalmok megjelenése a
20. szazad elsé harmaddnak végén be nem daralta az egész iparagat. Ley Irma talan mar
1904-ben (amikor férjét Budapestre helyezték), de legkésdbb az 1906-os valasa utan ért a
telegéri malomba. Késobb sdgorndjével (6zv. Ley Palné, sziil.: Deli Anna) Pécsett egy
Rokus diiléi emeletes hazat vasarolt, amit 46 000 koronaért Welter Nandorné németbolyi
lakosnak adtak el 1919 tavaszan, s vettek a pénzbdl szintén Pécsett, a Varadi Antal utca

elején egy hazat.

Nyilvéan a gyermek utani vagy adta az otletet, hogy az 1906-ban varatlanul elarvult Biletics
Katalinnak — akinek apja a telegéri malomba is fuvarozott kocsisként — neveldanyaként
segitse az ¢életét — innen indult Hilda néni torténete.

Maisodsorban pedig azért éreztem fontosnak megjelenni ezzel a torténettel ezen a forumon, mert
Hilda néni a sok emléke mellett rengeteg targyi emléket is Oriz a csaladjarol, egész lakast
betolté komplett bltorzatoktol és hasznalati targyakon 4t a csaladkutatoknak kincset érd, ma
mar ritkdn, vagy sosem lathato, és feldolgozasért kialltdé dokumentumokig és fényképekig.
Miutan mindez a targyi és virtudlis emlékhalmaz csaladi érdeklédés hijan hamarosan az
enyészeté lesz, megkisérlek néhany gyongyszemet bemutatni ebbdl, abban a reményben, hogy
ezzel nem csak Hilda néni és csalddja talan nem mindenkit érdekld torténetét teszem
nyilvanossa, hanem sikeriil valami tipikusat, a korabeli hazai németségre (svabsagra) jellemzo
torténelmi vonatkozasu adatot, tényt, de legalabb csaladtorténeti szempontbol ritkanak szamito
dokumentumot kozkinccsé tenni.
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Az elsd ilyen dokumentum egy 16,5 x 9,5 cm méretli, 18 oldalas ,,Gyermekiink ...” ciml
kényvecske a Franck Henrik Fiai R.t. kiadasdban. Onmagaban ilyen, a csecsemdk 4polasahoz és
taplalasdhoz is tandcsokat nyujtd, a gyermek fejlodési adatainak rogzitését is lehetdvé tévo
fiizetecske korantsem ritka, van mai megfeleldje is. De ahogy ezt a gondos apai kéz kitoltotte,
minden csaladkutat6 alma!

LAz elsd év eseményei” elsO és egyetlen bejegyzésének rovid magyarazata. Hilda néni
nagypapajanak elmaradt a bal karja az I. vildghdbortiban, ebbdl is latszik, hogy Hilda néni
nagypapdja is rendes svab magyar volt. Egy atlag unoka halds a Joistennek, hogy az egyik
nagypapdja bal kéz nélkiil probal érvényesiilni, mert igy sokkal kdnnyebb megjegyezni, hogy
apai, vagy anyai nagypaparol van-e sz6! Hilda néni azonban mazlista, neki mindkét nagypapaja
otthagyta a harctéren a bal karjat (tehat mindkét nagypapdja rendes svab volt), igy kénytelen
volt masroél azonositani a nagypapakat!

Az apai, a mestervizsgdzott kdmiives, utobb a Vokanyi Hangya Szovetkezetben, majd a helyi
TSZ-ben konyveld — azt egy kézzel is birta — rendes svabsagat aligha lehet kétségbe vonni, mert
miutan hadirokkant lett az I. vh-ban, az egyik lanyat és a fiat (3 év nagyvaradi katonai szolgélat
¢és sebesiilés utan) elvitték a feleségével egyiitt a szovjetek néhany év munkatdborba, s bar a
hadirokkant a kitelepitést meguszhatta, a teljes vagyonelkobzast azért nem. Ez a nagypapa az ép
karjaba vette egyetlen unokéjat, de a gang szélén 1épést tévesztve egyensulyt vesztett, s elesett,
ra a gyerekre. (Nem lett baja.) A gondos apa pedig megorokitette az esetet.

Hilda néni kb. 1942-ben

Amatdr, mégis megkap6 fénykép. Nem csak a
bajos gyermek, vagy a hibatlan fototechnika
miatt, de fototorténet is, hisz mely csalddnak
ne lenne székre allitott kisgyermek fotoja
ebbdl a korbol?! A svab népviselet azonban
elviszi a showt. A vokanyi babaasszony altal
varrt kis dirndli, és mar nem is az elsd, ahogy a
kis flizet 9. oldalrdl tudjuk (lasd 1. sz. kép jobb
felsd bejegyzése!), valahol még megvan Hilda
néniek!

Végiil néhany levelez6lapot mutatok meg,
mert kordokumentumok a javabol. A teljes
megértéshez tudni kell, hogy Hilda néni sziileit
¢és egyik nagynénjét 1944. dec. 26-an vitték el
Pécsre két hét kukoricaszedés igéretével. Apja
sebesiilésbol labadozott otthon, s mar indult
volna vissza a frontra. A Tiizér laktanyaban
még meg is latogattdk Oket, helyesebben a
nagysziilok és a kis Hilda, ahogy az egy 20.
szazadi munkatabortol elvarhatd, a keritésen
keresztiil lathattdk a csaladfét. A férfiakat és
noket mar itt kiilon barakkokban szallasoltak el.
Az anyja egy honapig utazott marhavagonban (,, ... voltak, akik meghaltak...”) Groznijba, ahol
olajvezetéknek astak arkot az asszonyok, vagy lakohazakat bontottak. Az apja Ukrajnéba keriilt
szénbanyaba.

A sziil6k egymasrol nem tudtak semmit, a mellékelt levelek az apatol érkeztek. Az anya harom
év utdn Németorszagba kertilt, ahol egy évet toltott, s onnan székott haza (1) a gyerekéhez 1948
novemberében!
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A nagyapa (aki félrelépett a gangon) megirta Ukrajnaba a fidnak, hogy a felesége hazajott: ez
volt az els6 hir a feleségérdl *44 kardcsonya 6ta! Aztan az apa is hazaért 1949 decemberében
(bar augusztusban még fogalma sem volt arrol, hogy hamarosan szabadulni fog).

A levelezd apa — amugy szeretett, és szépen is irt — a német és magyar szot egyforman jol
hasznalta, persze — ahogy latszik is — amugy nemzetiségi izzel és helyesirassal mindkettt, hisz
6 is rendes svab magyar volt!

A nyolc tabori levelez6lapbol harom (koztiik mindjart az elsd kettd) német (mind a sziileinek
cimezve), 6t magyar nyelvli, hatot a sziileinek cimzett, s egyet-egyet a lanyanak, ill. a
feleségének. Kettd 1946-ban, négy 1948-ban, és kettd 1949-ben irddott. A levelezdlapok
cimoldala cirill betlis orosz és latin betlis francia szoveggel elényomott, a hadifoglyok
levelezésére kialakitott szabvany formula. Minden lapon ott a cenzor rombusz alakl pecsétje
(,,JIpocmotpeno”, azaz ,,Megtekintve”). A cimoldalbdl itt csak egyet mutatok be példanak.

A cenzor tobbet nem engedett egy levelezd
lapnal, amire a sablon udvariassagon kiviil
alig fért tobb. De még igy is egy-egy sor
felemelt mutatoujjként figyelmeztet a
kegyetlen torténelemre: ,,nem tudom

otthon vannak még otthonukba, vagy nem.”
(1948. jun. 3.) A kislanyanak irt levélnél,
vagy a hozza szold sorokndl pedig nehéz
eldonteni, hogy melyik fj jobban: az 6kdlbe
szorult tehetetlen kéz, vagy a kifacsarodo sziv

Hohner Lajos tabori levelei
1948. junius 3., augusztus 6.,
december 7.
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spekuldciokra — ami az 6 kordban és helyzetében a mindennapi éltetd, intellektualis taplalék.

Végeredményben pedig a Krisztics €s Ley csaladrol is egy jol kdvethetd és logikus torténet valt
lathatova, ennél tobbet nem akarhatott! Tehat mosolygott, csondben, 84 ¢év tiirelmével,
elégedetten a nem vart siker felett — és bar én mas okbol és maskor is élveztem mar bdséggel a
csaladkutatds 6romét, &m ezért a multba nézd, elégedett mosolyért igazan érdemes volt dolgozni
néhany hetet! S talan az is nyilvanvald e torténetb6l, hogy miért érdemes a 80+-o0sokra is

1dénként odafigyelni!

[Mufics Ferencné sziil Hohner Hilda a szerzdnek irasbeli beleegyezését adta, hogy a fenti
torténet a személyes adataival megjelenhet az egyesiilet AKuFF Hirmond6 / AKuFF-Bote cimii
kétnyelvii idészakos periodikéjaban].

Bogad, 2022. december 31.

ahol az Gjsag korabban megjelent szamai pdf-formatumban elérhetéek.

Wéber Gyorgy

Honlapunk:
www.akuff.org
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Dr. Németh Gabriella:
Jeles napok, iinnepi szokasok Kimlingen

(Részlet 1992. évi dolgozatombol, amely sajat dunakémlddi gyiijtdmunkamon alapul és
amely munka a XXXIX. Orszagos Néprajzi €s Nyelvjarasi Gyujtopalyazaton V. dijat nyert.)

Adatkozléim voltak:
Bréhm Jozsefné Boczem Teréz sziil.: 1908.,
Forster Jozsefné Cseh Emma sziil.: 1924,.
Pach Janos sziil.: 1898.,
Varga Vincéné Mergl Julianna sziil.: 1923.,
Vida Istvan katolikus plébanos sziil.: 1902.
Isgum Jozsef katolikus plébanos sziil.: 1920.

I. Egy népet, egy falu belso életének régi torvényeit, életének torvényszerl

menetét, a kultura alkatat legjobban az {innepld szokésok leplezhetik le. A szokdsokban és az
tinnep magas kedvében egyszerre nyilatkoznak meg a tarsadalom, kulttra, etnikum jellegzetes
vonasai, a falu kiilon torténete alatt kifejlédott sajatossagok.?
Az iinnep egy kiilonleges iddszak, vallasetnologiai szemszdgbdl nézve ,,szent id6”, amikor a
kozosség a megszokottdl eltéré moddon viselkedik, ilinnepi szokdsokat hajt végre, mas
eldirasokat és tilalmakat tart be, mint hétkdznap. A megszokott €letritmus ilyenkor megvaltozik,
a napi munka helyet ad az {innepi eseményeknek.?

Vizsgaloddsom Dunakdmlddre, német nevén Kimlingre terjed ki, ahol a magyarorszagi
németek aranya ugyan mar jelentOs kisebbséggé zsugorodott — féleg az 1946. évi kitelepités
kovetkeztében —, de az ilinnepi szokasok, jeles napok feldolgozéasat azoknak az 4atlagosnal is
gyorsabb pusztulasa vagy legjobb esetben gyokeres atalakuldsa tette siirgdsen aktualissa.

II. Jozsef 1782. szeptember 21-én kiadott ,telepitési patense” eredményeképp 1785.
majus 26-an Urnapjan Budara érkezett a Kémlddre szant telepesek elsé csoportja.

Nem egységes, zart teriiletrdl érkeztek, szdzhat kiilonb6z6 német helységbdl jottek. Zartabb
tomegekben Trier vidékérdl, a mai Bajor-Pfalz-bol, Luxemburgboél, Lotharingiabol és Badenbdl
érkeztek telepes csaladok.

A katolikus kornyezetbdl érkezd, jorészt foldmiiveléssel foglalkozo telepesek letelepitése a
német kultara, szokasok atiiltetését is jelentette a hazai foldbe.

A tanitds nyelve a szdzadforduldig kizarolag a német volt, késébb mindent két nyelven
tanitottak.

Egy-két-harom évtized mulva a telepesek mar nem azt a hamisitatlan nyelvet és viseletet (foleg
szokasokat!) vitték egyik teleprél a masikra, ahogy azt a telepitéskor hazajukbol magukkal
hoztak — irja mindezeket Schilling Rogér ciszterci rendi tanar a Budapesten 1933-ban
megjelent konyvében a telepesekrél® (Anyakonyvi adatok szerint Schilling Rogér Schilling
Albert 35 éves dunakdomlddi romai katolikus foldmiives édesapa €s Eigner Rozina 32 éves
rémai katolikus édesanya Janos nevill gyermekeként sziiletett Dunakdmlédon 1901. oktdber 22.
napjan.)*

II. Kimlingen a magyarorszagi németek osei katolikus kornyezetbol
érkeztek, a telepesek kozott nem is volt mas vallasu.
Unnepeik rendje is kovette a romai katolikus egyhaz eldirasait, életiik, erkdlcseik, iinnepi
szokdsaik szabalyozdja régebben is a hit volt. A faluban él0knek kialakultak altaldnosan

! Ortutay Gyula: Kis magyar néprajz 1982., 190. p.
2 Magyar Néprajzi Lexikon V. kotete 1982. 440 p.
3 Schilling Rogér: Dunakémléd és Németkér telepités-, népiség — és nyelvtorténete Bp., 1933. 48. , p, 124. p.
4 FamilySearch anyakdnyvi adatok (Dr. Németh Gabriella kutatasa)
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megtartott €s sajatos iinnepei, linneplési modjai. Az egyhaz altal kotelezden eldirtak mellett
voltak un. ,,fogadott” iinnepek is.
Ilyen volt januar 20., Fabian és Sebestyén vértanik napja; marcius 19., Jozsef napja;
oktéber 20., Vendel napja. A lakossag gazdasagi jellegii iinnepei mindig valamilyen egyhazi
tinnephez kapcsolodtak. (pl. Vendel napja).

Marcius 3-an, Kunigunda napjan mar a meleget vartak. ,,Meleget csindl Kunigunda.”
— tartotta a kozmondas.

A farsang hosszan tarté iddszak volt: vizkereszttdl hamvazoszerdaig tartott. Ez volt a
téli mulatozasok, a balok ideje.
Farsang idején legalabb négy balt tartottak, de ekkor rendezték a lakodalmakat is. A farsangi bal
a naptari év jeles napjaihoz fliz6d6 tancalkalmak koziil a legjelentdsebb volt, melyet ezen
iddszak utolsé harom napjan tartottak. Az idépontok kihirdetése a kocsmarosok feladata volt, a
két kocsma koziil Brehm Jozsefé volt a legjobban latogatott.
Itt rendezték a batyus balt is, amely zartkori farsangi mulatsadg volt, ide mindenki magaval vitt
kenyeret, kolbaszt, siiteményt.
Volt olyan idészak, amikor kiilon kocsmaban mulattak a hazasparok ¢és a fiatalok.
A farsang bucstztatdsa hlishagydkedden, ebéd utan kezdddott el.
Erdekes modon Kimlingen nem volt szokas a ,,Hansl és Kredl” farsangtemetés, amelyet szamos
magyarorszagi német faluban megrendeztek, tobbek kozott Németkéren is, a szomszédos
kozségben, amelybe a komlddivel azonos telepitési akcid soran kertiltek német telepesek.
Ennek ellenére a végfarsang itt is nagy mulatsag ideje volt, ekkor tartottak a ciganybalt. A
legzajosabb mindig ez volt, hushagyokedden rendezték. Ciganyruhdba oltézve nagy
dinomddnomot csaptak, gyakran még szindarabot is eldadtak. A bal persze itt sem a
hagyomanyos keretek kozott zajlott le.
,»LObbfajta régi tdncos dsszejovetel szokéasai egylittesen jelentek meg benne, amelyet csak az
altalanos jokedv és a fivoszenekar szolgaltatta zene foglalt egységes keretbe.
Jelentdsége azonban vitathatatlanul volt abbol a szempontbol, hogy régi tancok, bali szokasok,
népdalok ébrentartasaval, a fiatal nemzedéknek valo atadasaval a népi kultira egy részét Orizte
meg.?
Ejjel tizenegy orakor megszolaltak a harangok, figyelmeztetve, hogy egy ora milva vége a
farsangnak, kezdddik a nagybdjt. A nagybdjt hamvazdszerdatél hisvét vasarnapjaig tartd
iddszak. Az egyhéz tanitasa szerint hiisvét el6késziileti ideje bojttel, Snmegtartoztatassal.?

Hamvazészerdan nagy csondesség telepedett a falura. Reggel az emberek elmentek a
templomba hamvazkodni, fekete ruhdban, mintegy kiilsé jellel is bizonyitva biinbanatukat.
Szigora bdjt volt ezen a napon, az asszonyok csak soba-1ébe fott bablevest tettek az asztalra.
Komlédon a tehenes gazddk konyhdjan vajjal féztek a nagybojt idészak alatt. A fa kopiild
mindig ott allt a sarokban. Szerdan, pénteken és szombaton nem ettek hust.
Ilyenkor tanultak és rendezték a miikedveld szini el6adasokat.
Esténként a legények tobbet és komolyabban torédtek a lanyokkal, a ndsiilés gondolataval.
Noha itt nem voltak fonohéazak, azért a legények mindig tudtak, hol gyliltek 6ssze a lanyok
fonni, kétni, ,,Schélapanl”-t sodorni. A ,,shéla” a kukoricacsdvet boritd szaradt levél.
A lanyok esténként mindig masnal gytiltek 0ssze, ahova a fitk este hét ora felé kopogtattak be.
Boldogok voltak, ha bemehettek egy-egy rovid orara bolondozni, vagy csak nézni egymast.
Egy-egy csinytevéstdl sem riadtak vissza. A fitk egyszer azt is megtettek, hogy verebet
csempésztek a szobdba és amikor azt elengedték, nagy riadalom tdmadt a lanyok korében.
A tdncmulatsagok ilyenkor tilosak voltak.

Marecius 19., Jozsef napja nagy 6rommel megtartott tinnep volt.
Komlodon sok Jozsef €lt, rizve 1. Jozsef, a betelepittetd csaszar emlékét.

! Banner Jozsef - Mester Gyorgy: Farsangi népszokas az eleki németeknél Ethnographia 1962. 533-557 p.
2 Magyar Néprajzi Lexikon i.m. 1982. 457 p.
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Reggel mindig templomba mentek, utana kisebb munkakat azonban végeztek, linnepld ruhdjuk
elé kotényt kotottek, amely berakott, hatul csaknem 6sszeérd fekete ruhadarab volt.

Marcius 25, Gyiimolcsolté Boldogasszony nem volt nagy iinnep, inkabb csak a
kézmondast emlegették az emberek:

,Mariahoz szallnak a fecskék Komlodon™.

A fecskéket a szerencse hordozoinak tartottak. Ugy vélték, ha valakinek a hazan 1évo
fecskefészket ezen a napon leromboltak, akkor az szerencsétlenséget hoz a hazhoz. Szokas volt,
hogy a templomban gyiimdlcsfagallyakat szenteltettek, amit otthon pohdrba tettek.

Viragvasarnap a husvét eldtti vasarnap. Barkaszentelés volt ezen a napon, kérmenetet
itt nem tartottak.

A flzfa barkdjabol mindenki annyit vitt szenteltetni, ahany darab foldje volt.

Aki esetleg elfelejtett vinni, annak a plébanos adott az odakészitett barkabol. Ezt husvét hétfon
vitték ki a foldekre, ott letlizték és fohaszkodtak a jo termésért.

,,Ez a szokés a hazai németség hatdsara terjedt el hazankban.”!

Jutott az agacskakbol a padlasra, a kakasiilore, a konyhaajt6 f61¢, a szobaban fiiggd keresztre, a
temetdbe. A legkozelebbi hozzatartozok sirjara is tettek egy-egy barkat, ehhez masnak tilos volt
hozzdérnie. Viragvasarnap kivételesen fehér ruhdban mentek a ndék a templomba, igy
tinnepelték Jézus bevonulasat Jeruzsalembe.

A nagyhét a nagybdjt utolso, de legcsendesebb hete volt. A templomban valtozatos
szertartasok, élményt jelentd passio-és gregorian dallamok hangzottak el.

Nagyecsiitortokon — amelyet itt zoldcsitortoknek, Griindonnerstag-nak neveztek —
spenotot vagy soskat foztek tiikortojassal. Az e napi tojasokat félretették, ezeket szenteltették
husvétkor. Nagycsiitortoktdl sziinetelt a harangozas. Az utolso déleldtt tiz 6rakor szolalt meg,
ekkor az emberek erdsen raztak a faikat otthon.

Ez a nap az Oltariszentség szereztetésének ilinnepe, Jézus szenvedésének kezdete. A szolas is
ismert: ,,Nagycsiitortokon a harangok Rémaba mennek.”

,»E napokban a szertartasokra val6 hivogatasnak, jeladdsnak, de a gonosziizésnek is az §si modja
a kerepelés.”?

Nagypéntek 0si egyhdzi hagyomdny nyoman a nagyszombattal egyiitt a bojt és a gyasz
napja.

Ezen a napon tartottdk az év legszigoribb bojtjét. Csak soba-vizbe f6zott bablevest ettek,
esetleg makos tésztat.

Itt még halat sem fogyaszthattak, amivel a Duna menti telepiilések lakoi enyhitették éhségiiket.
Szinte egész nap mise volt, az emberek csoportokra osztva, egymast oranként felvaltva
imadkoztak a templomban.

Nagyszombat a nagybdjt és a nagyhét utolso napja.>
Hajnalban a templomba mentek a Jézus emlékét 1déz0 szent sirt meglatogatni.

Odafel¢ menet olyan nagy csendet tartottak, hogy még egymasnak sem koszontek.

A reggeli mise utdn volt a kultikusnak tartott tlizszentelés, a ,,Judverbrennung”. A gyerekek a
temetdbdl hordtdk Ossze a korhadt keresztfakat, amelyeket a sekrestyés meggyujtott,
elszenesitett, a plébanos pedig megszentelt. A kdvetkezd év sordn ebbdl a faszénbdl tettek a
szertartasoknal nélkiilozhetetlen fiistolokbe. Mindenki igyekezett egy-egy darabkat kikotorni
maganak a hamubdl, amivel aztan hazaikra, mas épiileteikre keresztet rajzoltak.

Gyakran ezen a napon ministransok jartak a hdzakba és kéregettek:

»Adjatok tojast és adjatok pénzt, nagyon szépen megkdszonjiik mi ezt.”

A husvét a kereszténység egyik legnagyobb ilinnepe, ezen napon emlékeziink Krisztus
feltamadasara. Ekkor ér véget a negyven napig tartd bdjt, innen szdrmazik az linnep magyar
elnevezése is.

1 Balint Sandor: Karacsony, husvét, piinkosd. A nagyiinnepek hazai és kozép-eurdpai hagyomanyvilagabol 1989.
199. p.

2 Balint Sandor i.m. 210. p.

3 Magyar Néprajzi Lexikon IV. kotete 1982. 196. p.
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Husvét délelottjén minden hazban nagy késziilddés volt. A haziasszony sonkat, tojast fozott,
kalacsot és mas inyencségeket siitott. Ezeket vitték a templomba szenteltetni, ez védte meg a
hiveket a hosszi bojt, megtartdztatas utan a mértéktelenség kisértésétol.*

Kiilonleges iinnepi ebéd itt nem volt, komatalkiildés sem. Az tiinnepélyes feltimadasi
istentisztelet kora délutan kezdddott.

Zengtek-bongtak a harangok, megindult a kdrmenet, szolt az ének:

,Feltamadt Krisztus e napon, alleluja! ,,

A lanyok ekkor rozsaszin szoknyédban, fehér bluzban, fekete kotényben vonultak, ldbukon fehér
harisnya, fekete cipd. Egy nagyobbacska lany egy hazilag készitett mirtuszkoronat vitt a sorban,
emlékeztetve Jézus korondjara. Hazafelé ez volt a koszontés:

»Alleluja ist vorbei, Jakob bringt den Schinken bei. ,,

,»Az allelujanak vége, hozhatja Jakab a sonkat. ,,

A gyerekek este otthon, nagysziiloknél és keresztsziiloknél fészket készitettek, amelybe masnap
a ,,nyuszi tojt”.

A tojas a legrégebbi husvéti eledelek egyike volt, mely az életnek, az tjjasziiletésnek az
archaikus jelképe. Amint a tojasbol uj élet kel, éppen ugy tamad fol Krisztus is a sirjabdl az
emberek megvaltasara.?

Husvéthétféon — plébaniai forrasok szerint — a legrégebbi idékben hajnalban sokan
kimentek a Kalvaridra ,,Emmauszt jarni” (Emmausgehen).

Foleg asszonyok tették ezt, annak emlékére, hogy Jézus sirjat iiresen taldltdk a jeruzsalemi
asszonyok.

»Baranya, Tolna, illetéleg Veszprém német falvaiban ¢él6 Emmaus a régi hazabdl hozott
hagyomany és nem folytatasa a feltételezheté hajdani magyar Emmaus-kultusznak.”®
Husvéthétfon a legtobb ember kismisére ment.

Ko6mlédon sokdig nem volt szokéas a locsolas. Csak késobb terjedt el, valosziniileg a magyar
falvakbol szarmazott at.

Keresztjardé napokat tartottak az aldozdcsiitortok eldtti hétfon, kedden, szerdan. E napoknak
csak a reggelei jelentettek iinnepet, amikor az un. Kereszt-Volgybe latogattak el. A nap tobbi
or4jaban dolgoztak az emberek, igaz, tisztabb és konnyebb munkat végeztek.

[...]

Gyorgy napjatol (aprilis 24.) mar megnyultak a napok, reggel hat ora helyett 6t 6rakor,
este hét ora helyett nyolc 6rakor harangoztak. A napszdmos ezen a napon vette fel a szorbdl €s
borbdl késziilt uzsonnds tartisznyajat és le sem tette a kukoricaszar levagasaig (kb. Andras
napig).

Ekkor szegddtek el munkara a fiatal zsellérek a kornyezd urasagi pusztakra.

Aprilis 25-én, Mark napjan az iskoldsok tanitoik vezetésével kivonultak a hatarba,
ahol egy zold tablanal a plébanos megtartotta a buizaszentelést.

A gazdék jol koriil néztek ezen a napon, mert ha Mark napjan a varju kilatszott a vetésbdl,
akkor gyenge termésre szamithattak.

A szentelt buzabol mindenki vitt haza néhany szalat, amelybdl adtak az allataiknak is, egyet-
kettdt pedig az imakonyvben lepréseltek és megdrizték a kovetkezo évig.

»Ismeretes, hogy a kozépkorban tavasszal a jelesebb iinnepeken a foldeken, a vetések kozott
ereklyékkel, zaszloval, énekszoval kdrmenetet tartottak, hogy a vetést mintegy bdvebb termésre
hozzak, a kartevOktdl, a gonoszlélektdl megoltalmazzak. E hagyomanybol sarjadt a
buizaszenteld liturgidja.”

Majus elsején itt nem volt szokds a majusfa allitasa a lanyos hazaknal.

!id. Hanék Otto: Németkér-emlékkdnyv 1985

2 Kerényi Gyorgy: Jeles napok. A Magyar Népzene Tara II. kitete Bp., 1985

3 Kleine Bettlektiire fiir liecbenswerte Geburstag Skinder (Autoren: Caroline Caiser, A.A. Milne) Miinchen 1982
4 Komanovics Jozsef dr.: A hazai németség helyzetét szabdlyoz6 rendelkezések és ezek végrehajtasa (1945-50)
Baranya Megyei Levéltar Evkonyve Pécs 1979
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A fagyosszentek, Pongrac, Szervac, Bonifac napjat (majus 12., 23., 14.) érdeklédve
varta minden gazda. A sok évtizedes tapasztalat szerint ezen a napokban még el6fordulhatott
hajnali fagy. Az dvatos haziasszonyok ezért szoktak eddig varni a palantazassal.

Orban napjat (majus 25.) a legutolsd fagy lehetdségének tartottak. Orban volt a
kadarok véddszentje.

Minden népnél megtalalhatd valamilyen formaban a tavasz megiinnepelése.

Piinkosd a husvéttol szamitott 6tvenedik nap, ekkor a templomba menet a lanyok,

fiatalasszonyok, fiatalon eljegyzettek szingazdag, féleg piros ruhat hordtak.

Piinkdsdi kiraly és kiradlyné valasztasara itt nem kertilt sor.

Az tinnepi menii kozott kalacs, beigli (makos, dios és kakaos) kertilt az asztalra. A kocsmaban
ekkor mar bal volt, amelyre még a Pesten szolgal6 lanyok is hazajottek.

Piinkésd utan tiz nappal, Urnapjan a csillogé-villogd kérmenetben mar a nyar eleje
szinei pompaztak. Ez egyben az el nyar linnepe is volt.

Az ebben is német hagyomanyokat 6rz6 komlédi németek virdgszonyeget készitettek az tirnapi
felvonulas szamara. A férfiak f6ldrol, zold agakrodl, a ndk virdagokrol gondoskodtak.

Az egyhazi kormenet utja az utcan vezetett, amely jobbrol és balrdl az emlitettekkel volt
feldiszitve.

Azoknak a hazaknak az ablakaiban, amelyek el6tt a menet elhaladt, két szal gyertya égett, sét
szentképek ¢€s kiilonb6ozo templomi zaszldcskak is diszitették.

Urnapi satrakat allitott fel négy csalad a sajat hazanal, egyik adatk6zl6m szerint a F6 -, a Hegy -
, az Uj- és a Szent Imre utcan. Mindegyik satorban egy-egy oltar volt felallitva és feldiszitve.
»A négy csalad, amely mindig, minden évben elvallalta a sator felallitasat, a kovetkezd volt:
Weingartner, Haas, Almann és Pamer.”!

A templomi gytilekezet az innepi kdrmeneten a plébanossal egyiitt a négy oltarhoz vonult, ahol
a plébanos felolvasta az evangéliumot.

A négy evangélium felolvasasa utan a kormenet visszavonult a templomba, ahol a végsd aldas
zajlott le.

Hazafelé menet az utcak és oltarok viragaibol egy-egy csokrot hazavittek az emberek.

Mindig azon oltér diszitésébdl vittek, ahol az ember a leginkdbb jobaratnak érezte magét.

A virdgcsokrokat megszaritva elosztottdk: jutott beldle a padlasra, a szOl6s kertbe, de a
folyosora is. A hazat a leégéstol, a term6foldet a viharoktdl és a jégesoktol védtek.

Sz6Ini kell még a feldllasrol, a kormenet résztvevoirdl is: ,,EI6l a templomi keresztet vitték,
amely el6tt allt még két sziiz fiatal lany fehér ruhdban. A kereszt mogott az iskolas gyermekek
mentek.

A szentségtartd eldtt vitték a legkisebb gyerekek a virdgjaikat, blinlik megbocsajtasanak a
jelképekeént, a tisztasag jeleként.

Legvégiil jott a plébanos a kiséretével és a hazasuland6 férfiak és nék menete. Az idésebbek
leghatul mentek.

Az egész menet alatt hangosan imadkoztak és énekeltek. A rezesbanda, mint zenei kiséret
jatszotta az oltaraknal az linnephez sziikséges dallamokat. A kormenetben a ndk legszebb
viseletiiket, a férfiak a legféltettebb ltonyiiket viselték.” ?

A menetben csak a szentséget vivo plébanos Iéphetett a viragszOnyegre.

Feltehetden e hagyomany az Osi sziil6fold barokk linneplését idézte.

Péter és Pal napja (jalius 29.) az aratas kezdetét jelentette. A foldmiivelok szerint ez a
nap a buza gyokerét mar megrohasztja.

A nyari honapok mar kemény fold koriili munkakkal teltek, tinnepelni ,,nem volt 1d6” mar,
amint ezt az egyik adatk6zldm megjegyezte.

! Paul Stenger: Heimatbuch der GroBgemeinde Dunakémldd im Tolnauer Land in Ungarn 27.p.
2 paul Stenger i.m. 28. p.
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II1. A templom, az iinnepi viselet
Az év tucatnyi linnepe egyuttal pihend is volt a nehéz munka kozben. Az egyhaznak, a vallési
ceremonidknak atfogo szerepiik volt. Az év bizonyos részét a templomban toltotték, amelynek
ekkor még fontos funkcidja volt.
A templom a falu kézepén, domboldalon épiilt, ez elétt allva az ember az egész falut belathatja.
1825-ben épiilt, 1826. november 5-én Szent Imre napjan szentelte fel Egyed Antal paksi
plébanos.
»FOpatronusa Szent Imre, védOszentjei még Szent Erzsébet és boldog Margit, csupa magyar
szentek.
Sokan szeretnék ebben a tényben, t.i. tiszta német szarmazasu kozségnek kizarolag magyarok a
védészentjei, a magyarositas elsé nyomait latni. Pedig nincs igazuk. Altalanos szabaly volt
ugyanis, hogy ha valahol Uj templomot épitenek a régi helyén vagy kozelében, az a régi
templom véddszentjeit kapja meg. Komlod kozépkori temploma Szent Imre tiszteletére volt
szentelve.”?
Késoébb (1856-ban) leégett. 1928-ban személyesen jott el a faluba gr. Klebelsberg Kuno vallés-
és kozoktatasi miniszter, ekkor rendelték el egy Ujabb templom épitését, amely 1929-ben
késziilt el.
1974-76-ban is renovaltak, az akkori NSZK-ban €16 volt dunakdémldédiek anyagi tdimogatasaval.
A plébanosokat Komlédon nem valtottak gyakran, mindig a nyugdijazasukig maradtak a
tisztségiikben. Kantor vagy plébanos csak az lehetett, aki kivaldoan beszélte a német nyelvet is.
Ez a kotelesség még a telepitések idejébol szarmazott.
Korébban vasarnap és tinnepnapokon kételezd volt az istentiszteletre jaras.
Aki ennek nem tett eleget, bocsanatot kellett kérnie, egyébként meg lett biintetve.
Az tinnepi 6ltozkodés altalaban egységes volt, bar sokdig voltak viseleti eltérések a kiilonb6zo
vidékekrdl érkezettek leszarmazottai kozott.
A szazad elejére szlint meg az dshazabol hozott jellegzetes viselet, igy pl. a durva gyapjabodl
készitett zold szlir, amelyet erds sarga vagy fekete ratét diszitett. Ekkor vették at a télikabatot,
hétnyolcadosat, prémeset, hozza a korben beroggyantott prémes sapkat, hegyesen kicsucsositva.
Sem a sal, sem a kesztyli nem tartozott a férfiak viseletéhez.
»A telepesek ruhdzatat nagyjabol a kovetkezOképen rekonstrudlhatjuk- irja Schilling Rogér
konyvében 1933-ban: a férfiak tobbnyire haromszogletii, font éles csucsban végzddd kalapot
viseltek. De képviselve volt a kerek formaja kalap is. Kabat is kétféle jarta, még pedig a rovid
zakd és a hosszabb, csaknem térdig €rd kabat. Ez utobbi volt az altalanosabb s rendszerint sotét-
vagy vilagoskék szovetbol késziilt. De talalkozunk feljegyzéseink kozott barna, st itt-ott durva
vaszonbol hazilag késziilt kabattal is. Az ujjatlan mellényhez altalaban szintén vilagoskék
szovetet hasznaltak, vagy esetleg hazilag késziilt vasznat. A kabatnal sarga, kerek gombokat, a
mellénynél pedig gombalakl fémgombokat alkalmaztak. Nadragot szintén kétfélét viseltek. A
tobbség rovid, térdig érd fekete bérnadragban jart. Néhanyan azonban vilagos vagy sotétkék
pantallot viseltek. A szegényebb elemnél ehhez is durva vaszon szolgaltatta az anyagot.”?
A ndk oltdzete tovabb volt hagyomanydrzd.
A szoknya altalaban joval hosszabb volt, mint a mai. A széles berakott kotény hatul majdnem
Osszeért. Anyaga fekete liiszter. A rikitd szini harisnya is gyakori volt: piros, rézsaszin, kék,
fehér. A ndk ruhataraba tartozott a gazdagon himzett, monogrammal is ellatott f6kotd és az
érmelegitd is. A fejviselet a legkiilonbozébb formakat 6ltotte.
Erdekes volt a menyasszony Oltozete. Fekete ripsz szovetbél késziilt, elbtte fekete
liiszterkotény, hozza fekete harisnya és cipd. Fatyolt nem hasznaltak, a fejtetdn, a konty eldtt
négy kis masnival kotott rozmaringagacska viritott. A zsebkenddt a szoknyaszegélybe tlirték,
nem volt lathato.

1 Schilling Roger i.m. 117-118. p..
2 Schilling Roger i.m. 138. p.
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A vllegény Oltozete sima szabasu fekete csizmadltony, mellénnyel, fehér inggel ¢és
keményszaru csizmaval. Nyakkend6t nem hasznaltak. A vélegény kabatjara is tliztek
rozmaringot, amelyet akkoriban minden lanyos hazban termesztettek.

A kisgyermekek Oltozete is szines volt, szerették a gazdag, valtozatos szineket.

A templomban szigora szabalyok uralkodtak, ndk és férfiak nem tiilhettek egymas mellé. Az
utébbiak mindig a jobb oldalon, az eldbbiek a bal oldalon helyezkedtek el. Az els6 sorban eldl
tiltek a kisfiuk, balra a kislanyok iiltek. A gyermekeknek a padsorok kozott kellett allniuk, a
lanyok a kemény, sok szoknya miatt leiilni sem tudtak volna.

A férfiak ketté voltak osztva a foglalkozasuk szerint: mezdgazdasagi €és ipari munkasokra.
Csizma, csizmanadrag, zaké — ezek voltak az iparban dolgozok ismertetdjegyei.

A ndi viseletnél az iparos €s a foldmiives csaladok viseletei kozott nem volt jelentds kiilonbség.

IV. A csalad iinnepei
A mindenki szdmara el6irt tinnepeken kiviil minden csaladnak voltak sajat linnepei, szokdsai.

Ilyen volt a keresztel6 és paszita.

A nagy titokzatossag és szemérmesség kozott vilagra jott gyermeket a baba és a keresztanya
vitte a templomba megkereszteltetni. A reggeli és az ebéd elkészitése a komaasszony feladata
volt. Ha ¢ lebetegedett, mas latta el ezt a feladatot.

A komaasszony tobbnyire az elsé vagy a masodik unokatestvér volt. A névadasokndl az
elsdsziilott fil mindig az apja, a lany az anyja nevét kapta. Vita esetén mindig az aznapi szent
nevét kapta az 0jsziilott.

A templomba kereszteléskor egy kosarban vitték az ujsziilottet, amelyre egy kiilon e célra
készitett, szépen kézimunkazott takarot helyeztek. A keresztmama a legszebb ruhdjat vette fel.
Ezen a napon egyes csaladokndl az apa félretett egy iliveg palinkat azzal a szandékkal, hogy azt
a gyermek eskiivojéig megorzik és majd azzal blicstiznak el egymastol.

Amikor a gyermek hét éves lett, az elsdaldozasra kellett késziilnie. Az elsd szentdldozasra
altalaban harmadik osztalyos korban, ritkdbban a masodikos korban keriilt sor. Ez az egész
csalad iinnepe volt, éppugy, mint a tiz-tizenkét évesek bérmalasa is.

Bérmalas minden 6todik évben volt, a gyerekek igy évfolyamokra voltak osztva. A
bérmasziil6t nem lehetett onkényesen valasztani, ennek is hagyomanya volt a komasag keretein
beliil. Leginkébb a keresztsziilok gyermekei voltak, csak végsd esetben lehetett a barati korbol
valasztott személy. Az is fontos volt, hogy csak hajadon vagy nétlen vallalhatta el.

A bérmalés utan a gyerekek ebédre mentek, ugyanis {innepi ebéden kellett vendégiil latnia a
bérmasziiléknek a gyermeket.

Régen egy-egy Uj ruhat ajandékoztak a nagy napra. Husvétra és karacsonyra is ajandékozni
kellett. A bérmasziild kotelezettsége volt az eskiivd alkalmaval a ndsznagyi tisztség ellatasa (ha
a keresztsziild nem ¢lt), €s két bekeretezett, nagy méretii fali Mdaria-¢és Jézus-kép adésa is.

Nagy csaladi tinnep volt a leanykérés, az eljegyzés és a lakodalom is. Amikor leszerelt a
legény, megkérte a valasztottja kezét. Mindennek meg volt a maga rendje.

Az eskiivé eldtt négy héttel a legény meghivast kapott a vacsoraasztalhoz, ahol
megkérte a lany kezét. Masnap mar jelentkeztek a plébanian és a jegyzonél. Ett6l a naptol
kezdve karon fogva jarhattak. A hét szombatjan megtartottdk az eljegyzést, amelyen csak a
fiatalok sziilei €s keresztsziilei voltak jelen és a testvérek. Az estének az volt a fénypontja,
amikor a fil és a lany Osszefogott kezére a lany apja bort ontdtt. Utdna a két csaladfod
megbesz¢lte az ,,anyagiakat”, mintegy szerzddést kotottek.

Szokas volt, hogy ha az ifju feleség egy éven belill meghalt, sziilei egy agy - és agyravald
kivételével mindent visszakaptak. Sz€ép, dnfelaldozo tett volt, hogy ha a fiatalok koziil az egyik
meghalt, akkor annak a testvére Iépett hazassagra az 6zveggyel.

A lakodalmakat leginkabb farsangkor rendezték. Altalaban valamelyik kocsméban
tartottak, ritkan otthon, sator alatt.

Lakodalomkor ¢jfél utan szokas volt lefektetni a legényt a locara, ilyenkor elmondték felette a
temetési szertartas igéit. Igy temették el az ifjii férj fiatalsagat.
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Amikor eljott a halal éraja, 6sszegyllt a csalad, imadkoztak a konnyti elmulésért. A fia
vagy a v6 gondoskodott koporsorol, sirdsordl, lampavivokrdl és ministransokrol.
Az elhunytat az els@ szobaban ravataloztdk fel, amelyet lakodalom alkalmaval hasznaltak
utoljéra.
Egyébként csak az linnepld ruhakat tartottak ott és a kevéske befottet, de ott 16gott a gerendarol
a gazda iinnepld csizmaja is.
Az elhunythoz eljottek a rokonok, az ismerdsok. Meghintették egy kis szentelt vizbe martott
bukszus é4gacskaval. Ezutan kitették a koporsét az udvarra és a plébanos altal tortént elso
beszentelés utan elindult a gyaszmenet a temetdbe.
A masodik beszentelés a sir mellett tortént. A csaladtagok ekkor még egyszer megkaptdk a
megszentelés lehetdségét, meghintették a koporsot, majd a foldbe eresztett elhunytra egy marék
hantot dobtak. Ezt tették a tobbiek is, a gyaszolok.
Nagysziilot, apost, nagybacsit harom honapig, sziilot, testvért, gyermeket, hazastarsat egy évig
gyaszoltak fekete ruhaban.
A temetés utani napon gyaszmisét tartottak.
A modosabb csalddok alapitvanyt tettek, miszerint az elhaldlozas évfordulojan a plébanos
koteles volt az elhunytért imadkozni. Ugy mondtak: ,.irattam misét.”
Ezzel fejez6dott be egy emberélet, a dolgos hétkoznapjaival, az linnepeivel egyiitt.

V. Osszegzés

A tobb szaz év alatt kialakult szokédsok, linnepek, azok hangulata mar a multé. De a
felidézésiik, kissé részletesebb leirasuk talan a multat is idézte, az akkor élteket: az tinnepeikkel,
a szokasaikkal, az ¢letmoddjukkal egyfitt.

A naptéri linnepek természetesen nem egyediili alkalmai a kiilénb6z6é szokasok
kialakuldsanak, ilyenek flizédnek az emberi €let fontos allomasaihoz kapcsolodo tinnepekhez,
amelyeket ,atmeneti ritusnak” is neveznek. Az iinnep fogalmahoz f{iz6d6 sok tényezd
Osszefiigg az évszakok, az id6jaras valtozasaval.

Csak az emberi élet legegyénibb, esetleges mozzanatai — a sziiletés ¢és a halal -allnak kiviil a
szabalyokon.

Sok érdekes konyv foglalkozik az iinnepekkel, foként ennek lélektani oldalaval: az
tinneplés lelki sziikségletével, annak szerepével a kozdsség €letében.
Nem térhetek ki arra az érdekes, szintén a lélektan teriiletére tartoz6 kérdésre sem, hogy az
tinnepek milyen biologiai €s lelki egylitt rezgést, hatast valtanak ki az emberekbdl.
Munkamban csak azokat a formakat vizsgalhattam, amelyeken keresztiil ezek a jelenségek egy
adott torténeti-foldrajzi Osszefliggésben, konkrét gazdasagi és tarsadalmi viszonyok kozott
megvalosultak.
Ez esetben Magyarorszagon, a szazadfordulo és az 1950-es évek kozott, egy kis, addig
tobbségében német telepesek leszarmazottai lakta faluban, Dunakémlédon.
Ott, ahol mara mar a torténelmi események — az 1946. évi kitelepitések, illetve a vegyes
hazassadgok és az urbanizécio, a kozeli ,,atomvaros” Paks hatdsa - gyokeresen ,atalakitott”
mindent.
Zart jellegét a falu a II. vilaghdbort utani kitelepitések miatt elveszitette, mar az 1980-as
években Paks kertvarosaként emlegették.
Tobb évtizedes feledés utan kertilt ki a ,,Kimling” helységnévtabla, egy picit ezzel is a régit, a
multat idézve.
Német hagyomanyokat is 6rz6 egykori letelepesek leszarmazottai egyre kevesebben élnek mar
Komlédon, az iinnepi szertartasaik, szokasaik is atalakultak. Csak néhdnyan hordjdk mar a
régmult népviseleteit. Ok a legidésebbek. De 6k 6rzik még a mult emlékeit, zartabb
kozosséglikben gyakran csak németiil beszélnek egymassal.
A hagyomanyok fenntartdsa nekik és a Németorszagban €16, néha hazalatogatd rokonoknak
koszonhetd. Ritkan felelevenedik ilyenkor még a régi svab bal, vidamsagaval, szokésaival
egyutt.
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Az itt €16 1dések mar nem hagyjak el ezt a kis orszagot, a sziil6foldjiik 6rokre ez marad.
Még a kenyeret is magukkal viszik, ha ,,idegenbe", rokonokhoz latogatnak, hiszen mint azt az
egyik adatkozldm megjegyezte: ,,a kenyeret a hataron 4tvinni olyan, mint az oltari szentséget

magunkkal vinni.”

Nagymamam Mergl Julianna (sziil.: Dunakomlod 1923., édesanyja Kattari Anna sziil. :
Dunakomlod 1902., édesapja Mergl Jakab sziil.: Dunakomlod 1903.) iinnepi viseletben.
Anyai és apai agon is 0sei, szépsziilei Lotharingiabol érkeztek Komlédre az elsé telepesek

kozott 1786-ban: Cartare, Merkl, Botzang, Brehm.

Forditasok
magyarrol németre — németrol magyarra
Pencz-Amrein llona, Pencz Kornel,
Varga Orsolya, German Nadine Vanessa

A német forditasokat lektoraltak:
Gisela Klocker, Lohn Zsuzsanna Eva
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Pencz-Amrein llona - Ziegler Agota:
Egy fekete-erdei csalad a Budai hegyvidéken

A magyarorszagi németek bevandorlasat, bar sok szakirodalom készilt mar, igy is nehéz
kutatni. Nagyon oriiliink, ha valahol felfedeziink ismerds nevet, helyet, ha 6ssze tudjuk
kapcsolni az dshazaban fellelhetd publikalt adatokat a magyarorszagiakkal és esetlegesen mi is
ki tudjuk egésziteni azokat a sajat kutatdsi eredményeinkkel. A verbuvalo iigynokok
tevékenységének kdszonhetéen egy-egy telepiilésrdl gyakrabban tobb kivandorld is indult utnak
Magyarorszag felé. Ezt a folyamatot erdsitette az is, hogy a Magyarorszagon letelepedettek
sokszor visszatértek az Oshazaba ligyes-bajos dolgaikat intézni, illetve levélben is kapcsolatot
tartottak az otthon maradottakkal beszamolva a boldogulasi lehetéségekrél. gy nem meglepd,
hogy akar évtizedekkel késobb is taldlunk ujabb kivandorlot egy adott telepiilésrdl, akik aztan
nem feltétleniil ugyanarra a kornyékre keriiltek, mint uttéré honfitarsaik.

Pencz-Amrein Ilona sajat 6sei kutatasa kdzben St. Peter helytorténetében?® tobb Magyarorszagra
kivandorolt nevét fedezte fel. Ezen irdasban egy csalddot szeretnénk kivalasztani és az irasos
forrasokban fellelhetd tényeket 0sszefoglalni, valamint a sajat kutatasainkkal kiegésziteni.

A konyv szerint Gertrud (D)Tisch 1770 koriil tavozott Magyarorszagra. Gertrud 1734. februar
23-an sziiletett a Freiburg korzetében 1évo St. Peterben. St. Peter Glottertal és St. Mérgen
kozott, egy fennsikon fekvd telepiilés, melyet 1093-ban alapitott bencés kolostora tesz
kiilonlegessé. A falu a Zahringerek, a Freiburgi grofok, majd pedig a Habsburgok tulajdonadban
keriilt?, azaz E16-Ausztria része lett.®> Gertrud sziilei, Lorenz Tiisch (a nevet kiilonbozéképpen
irtak, az Ujhazéban a Tisch valtozat maradt fenn) és Catharina Rohrer hazassagabol eddigi
ismereteink szerint tiz gyerek sziiletett.

Lorentz Diisch takacs *1707.08.09. St. Peter +1765.04.09. el6tt

(Sziilék: Lorenz Diisch és A. Maria Rombach)

00 1733.04.19 St. Peter

Catharina Rohrer *1713.04.19. St. Peter +1785.11.21. St. Peter

(Sziilék: Christian Rohrer és Magdalena Kiipp)

Gyerekek:
1. *1734.02.23. Gertrud Tiisch St. Peter
2. *1735.07.23. Lorenz Tiisch
3. *1737.11.06. Martinus Tusch
4. *1743.03.24. Josephus Diss
5. *1744.11.24. Catharina Dysch
6. *1746.09.26. Michael Triisch
7. *1750.11.24. Joseph Disch
8. *1754.06.14. Johannes Bapt. Disch
9. *1757.10.11. Andreas Disch
10. *1760.01.04. Agatha Disch

A konyv azt is megadja, hogy Gertrud 1770-ben kotott hazassagot a langenordnachi Andreas
Schererrel, aki ekkor mar tal volt waldkirchi inasévein és vandorévein is, s hogy a hazaspar
1780-ban Pesthidegkuton élt. Ezen informaciokat megerdsiti Werner Hacker Baden és Breisgau
kivandorldival foglalkozé konyve? is. A hazassagkotés pontos datuma 1770. szeptember 4-¢ és
az eredeti bejegyzésben nem Langenordnachra, hanem Waldaura talalunk utalast a vélegény
szarmazasat illetéen. Waldaut a St. Peter-i apatsag alapitotta és 1973-ig 6nallo telepiilés volt,

1 Bernhard Wolk (Redaktion): St. Peter — Aus Geschichte und Leben, St. Peter, 2008

2 https://www.alemannische-seiten.de/deutschland/st-peter.php, hozzaférés: 2023.02.28.

3 https://de.wikipedia.org/wiki/Beh%C3%B6rden_in_\Vorder%C3%B6sterreich, hozzaférés: 2023.02.28.

4 Werner Hacker: Auswanderungen aus Baden und dem Breisgau, Obere und mittlere rechtsseitige Oberrheinlande
im XVI1I. Jahrhundert, archivalisch dokumentiert. Stuttgart-Aalen, 1980, 588. oldal
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azota viszont Titisee-Neustadt varosanak telepiilésrésze és ma mintegy 400 lelket szamlal. A
fekete-erdei oragyartas bolcsdjének tekintik, hiszen itt készitették az elsd fekete-erdei oOrat
1664-ben.* A Waldau kozelében fekvé Langenordnach ugyancsak 6nallo volt, melyet 1974-ben
csatoltak Titisee-Neustadthoz. Erdekesség, hogy Langenordnach viszont a Fiirstenbergi
Hercegség tulajdona volt, Waldau és Langenordnach kozott hazodott a Eld-Ausztria és
Fiirstenberg hatara.?
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Andreas Scherer és Gertrud Disch waldkirchi hazassagi bejegyzése

St. Peter 500

St. Mérgen

Schneeberglifte-Waldau

500

rach

Naturfreundehaus (@
Breitnau 'Y

Breitnau
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Titisee-Neustadt
Google
St. Peter és Waldau elhelyezkedése (Forras:
https://www.google.com/maps/@47.9796264,8.1658024,12.317)

Mig Gertrud Discht kdnnyen be tudtuk azonositani, addig Andreas Scherer csaladhoz rendelése
némi fejtorést okozott nekiink. A fekete-erdei anyakonyvek online nem kutathatok ¢és a
Familysearch-on fellelhetd indexek az anyakonyvek nehéz olvashatésaga miatt nem minden
esetben felelnek meg a valosagnak. Emellett a Fekete-erdd telepiilésszerkezete is zavaro
tényez6: a kisebb-nagyobb falvak kozott szétszortan elhelyezkedd tanyak-tanyacsoportok mind
névvel rendelkeznek, s egy helyismerettel nem rendelkezdnek ez nehézséget okozhat. A 13 ezer
fos Titisee-Neustadt varosa 113 (!) falubdl és egyéb szorvanytelepiilésbdl (tanyacsoport,
hazcsoport) 4ll.> Florian Straub, német kutatotarsunk azonban segitségiinkre volt és igy egy
személyre le tudtuk szlikiteni a talalatokat. Ezton is kdszonjlik Floriannak a sok informéaciot,
forraskozlést.

1 https://de.wikipedia.org/wiki/Waldau_(Titisee-Neustadt), hozzaférés: 2023.02.28.
2 https://de.wikipedia.org/wiki/Langenordnach
3 https://de.wikipedia.org/wiki/Titisee-Neustadt, hozzaférés: 2023.02.28.
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Az 1731. oktéber 10-¢én sziiletett Andreas Scherer keresztelési bejegyzésénél a kereszteld pap
felirta, hogy hohlengrabeni sziiletésti. Hohlengraben néhany tanyabdl all és Waldau része.

Hohlengraben, Waldau és Langenordnach elhelyezkedése (Forras:
https://www.openstreetmap.org/#map=15/47.9767/8.1579)
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~ Andreas Scherer keresztelési bejegyzese

Andreas sziilei:
Mathias Scherer *1691.12.28. Schnetzenhof +1755.06.02. Hornberg
(Sziilék: Andreas Scherer és Agathe Kreutz)
00 1729.07.10.
Catharina Heitzmann *1706.09.01. +1779.12.26.
(Sziilék: Lorenz Heitzmann és Magdalena Schwir)

A hézasparnak a ,,Waldau Dorf- und Hofechronik™! c. kényv szerint 5 gyereke volt. A Fekete-
erdd tobb telepiilésérdl késziilt ehhez hasonld kronika, ami egy adott telepiiléshez tartozd
tanyak, ,,Hofok” torténetét meséli el, felsorolva a tulajdonosaikat és azok hozzatartozoit is.

1 Klaus Weber: WALDAU - Dorf- und Héfechronik, Neustadt, 1977, 471. oldal
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Matthias Scherer a Schnetzenhofon sziiletett, amit azelott Seemoosnak hivtak, Waldau
kozségtdl északnyugatra taldlhatd tanya, melyet tobb masikkal egylitt a Glashof nevii tanyabol

valasztottak le.

S -Bundesstrale

Kohlplatz

@

Rainhof

Aloysenhof

\ \ Rainhofhausle

S

Ruheckle

Glashofe

Glashofe

Ghshc’/E
Glashofe

<9

e
_BundesstraBe

Glash,;
Glashofe

S

o

Andreas Scherer 6seinek haza még
most is all (Schnetzenhof)

Matthias Scherer 1729-ben bendsiilt a
Heitzmann csaladba, és odakoltozott
a Kohlplatzon 1év6 hazukba. I1dds
koruk és adossagaik miatt aposaék
1741-ben 560 {1 ¢és eltartasért
(Leibgeding) cserébe atadtdk a
birtokot a tehenekkel és borjakkal
egylitt. Apodsa halala utanl1742-ben
Andreas Willmannal elcserélték a
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tanyaikat és a csalad felkoltozott Hornbergre, mely a Glashiitte nevi telepiiléshez tartozik.
Mivel a fenti haz csak 400 fl-ot ért, 100-at kaptak és a feleség Catharina id6kozben
megdzvegyiilt édesanyja eltartasat is atvallalta az ij tulajdonos.!

Bundesstrate

Kohlplatz
e

Forras: https://www.openstreetmap.org/#map=15/47.9932/8.1338

A Hofechronikban ilyen érdekes ¢€s részletes torténetek olvashatéak a hazakrol és
tulajdonosaikrél. Kar, hogy nem mindenhol bukkan az ember ilyen kincsekre.
De térjiink vissza a fiatal parra! A hazassagkotés utan Magyarorszagra koltoztek, hogy mikor, az
a forrasokbol nem egészen egyértelmii. Mind Andreas Scherer, mind Gertrud Tisch is szerepel a
Werner Hacker altal 6sszeallitott kivandorlok listajaban.
0YY: DCACIET JOSCE; BINGLT; BISE)d KErs ach wien ins Banati— WK 136 £/ 113; USSR OR L
8930 Scherer Andreas, Hft St Peter, ,,m der Bgrschaft im Muckenlenzehausle“ hatte um

nach Lehrzeit in Waldklrch und Wanderzelt ® Gcrtrud Tusch/Lor und Z0g:mits el 1770

ihr nach U. Wohnt jetzt als Terstylanklscher Muller in Hldegkut b/Ofen (1780), (1780)

WO To AM *15.8. 72: 1786 in Szanto Frau (Gertrud Disch) erbt 1785 nach ‘ (1780)

+ Mutter Cath Rohrer. — 61/13683 STE/E308. 1000 : U (1785)
8931 Scherer Martin. led Buchheim, will @ nach Thann/Els ~ 229/14349. E 1773 (etwa

Forras: Werner Hacker: Auswanderungen aus Baden und dem Breisgau, Obere und mittlere
rechtsseitige Oberrheinlande im XVI11. Jahrhundert, archivalisch dokumentiert. Stuttgart-Aalen,
1980

Itt azt irja Hacker, hogy 1780-ban Hidegkuton laknak bérléként a Terstyianszki malomban.
Magyarorszag Torténeti Helységnévtara (1773-1808 kozott) szerint ekkor a faluban két malom

volt.2 Az I. katonai felmérés 1782-85 térképén szerepel malom a falun kiviil Solymdr felé.
Lehetséges, hogy ott laktak, de nem mindjart 6k bérelték.

1 Klaus Weber: WALDAU - Dorf- und Hofechronik, Neustadt, 1977, 471. oldal
2https://adt.arcanum.com/hu/view/MoTortHelysegnevTar_Pest-Pilis-
Solt_1988/?pg=30&Ilayout=s&query=hidegk%C3%BAt
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Magyarorszag(1782-
1785) - Els6 Katonai
Felmérés
https://maps.arcanum
.com/hu/map/firstsur
Vey-
hungary/?layers=147
&bbox=2115547.6318
#7 | 48916%2C6020670.53
o 0899665%62C2128503.
= 7081432533%2C6025

208.979454097

Hidegkuti anyakonyvi forrasok szerint a kdvetkezé uradalmi molnarok voltak: 1786 Andreas
Scherer, 1787 Anton Kaiser, 1791 Petrus Conrad, 1793 Michael Bau(e)r.

Pesthidegkut, a neve ellenére nem Pest, hanem Buda mellett van, ma mar Budapest része. A
korai telepitésii falvak kozé tartozik. A torok utani elsé foldesur bardé Kurcz Ignacz csaszari €s
kiralyi kamaras csaszari adomanyként jutott Hidegkut birtokdba. Mar 1711 juliusaban telepiilési
szerzOdést kotott tiz német bevandorlovall. 1713-ban bekovetkezett haldla utdn a birtok
visszakertiilt a kamarahoz. Mohacs el6tt Hidegkut birtokosai a Podmaniczkyak voltak, leanyagi
orokoseik a Szunyogh csalad a torok utan mar kezdettdl perelte vissza a birtokot, 1733-ban
veégiil sikerrel jartak. 1752-ben a csalad felosztotta a birtokait, Hidegkut igy keriilt a
Tersztyanszky Imre-Szunyogh Julianna hazaspar kezébe.

A St. Peterbdl kivandorolt csalad magyarorszagi életét probaltuk felderiteni, bar Hidegkutnak
online csaladkonyve? is van és hozzaférheték az anyakonyvek® is, sajnos, igy sem sikeriilt
mindenre vélaszt kapni. A csalad:

Andreas Scherer

*1731.10.10 Waldau +1791.07.03. Pesthidegkut
I. 00 1770.09.04. Waldkirch

Gertrud Tiisch

*1734 02.23. St. Peter +1782. 05.17. Pesthldegkut

% u.....://ﬂ- el : £ R Y Y

?
?
&
) )
§

'W o L
Gertrud Tisch halalanak bejegyzese a pesthldegkutl anyakonyvben

1 http://www.hidegkutihistoria.hu/content/18-20-sz%C3%Alzad, hozzaférés: 2023.02.27

2 https://www.online-ofb.de/pesthidegkut/?lang=de, hozzaférés: 2023.02.27

3 https://www.familysearch.org/search/catalog/249225?availability=Family%20History%20L ibrary, hozzaférés:
2023.02.27
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Gyerekek:
1. Anna Maria Scherer
*1772.08.15. ? +1835.10.03. Pesthidegkut
2. NN. Scherer fiu (filius)
*1776.08.07. Pesthidegkut +1776.08.07. Pesthidegkut (csak a halottiban)
2. Elisabeth Scherer
*1778.11.16. Pesthidegkut +1783.11.12. Pesthidegkut

II. 0o 1782.06.26 Pesthidegkut

Maria Pfund
*1757.08.27. Pesthidegkut +1786.07.29. Pesthidegkut
(Sziilék: Josef Pfund, Agatha Aberlin)
7»««-//*"—« Hactres,, ’2 Seha W AT v
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Andreas Scherer és Anna Maria Pfund hazassagi bejegyzése a pesthidegkuti anyakonyvbol

(Bar a hazassagi bejegyzésnél nem szerepel, hogy 6zvegy, mi mégis ugy gondoljuk, hogy
azonos azzal az Anna Maria Pfunddal, akit Josef Hotz/Hotcs 1779.01.13-an vett néiil és az
online csaladkonyv szerzdje kiilon személyként szerepeltet®. Allitisunkat a menyasszony
¢letkorara és az egyik tanu, Franz Sauter személyére alapozzuk, aki az Andreas Schererrel
kotott hazassag tanujaként is megjelenik, s Anna Maria keresztapja volt.)

Gyerekek:
1. Thomas Scherer *1783.05.18. Pesthidegkut ~ +1783.06.17. Pesthidegkut
2. Susanne Scherer *1786.07.14. Pesthidegkt ~ +1786.07.24. Pesthidegkut
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Susanna Scherer és édesanyja, Anna Maria Pfund halotti bejegyzése a pesthidegkuti
anyakonyvbél

II1. 0o 1786.09.12. Pesthidegkut
Barbara Lang *1761 +

Az anyakonyvi adatok segitségével probaltuk kideriteni az ellentmondédsokat. Az anyakonyvi
bejegyzések szerint Gertrud Tisch ¢és férje Andreas Scherer 1776. augusztus 7-én mar
Hidegkuton tartozkodott, hiszen aznap halva sziiletett a gyerekiik. 1778-ban Elisabeth
szliletésénél még zsellérként jegyzik a csaladfét. 1782-ben, Gertrud haladlakor sem molnarként
szerepel az anyakonyvben. Haldla utan Andreas Scherer még kétszer hazasodott. 1786. julius

1 https://www.online-ofb.de/famreport.php?ofb=pesthidegkut&ID=1175254&lang=de, hozzaférés: 2023.02.27.
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14-én a 2. hazassagabodl szarmazd Susanna lanya sziiletési bejegyzésénél olvashatjuk eldszor,
hogy uradalmi molnér a foglalkozésa.

A harom hazassagbol csupan egyetlen gyerek maradt életben, a legelso, az 1772. augusztus 15-
én sziiletett Anna Maria, akinek édesanyja Gertrud Tisch volt. A gyerek létezésének irasos
nyoma eldszor a hidegkuti sziiletési anyakonyvben 1782. majus 29-én talalhat6, édesapjaval
egylitt keresztsziiloként. Az ismert adatok alapjan, ekkor 9 (!) éves volt.
Az 1785. november 21-én St. Peterben meghalt anyai nagymama Catharina Rohrer hagyatéki
eljarasabol — melyek Hacker részletesen bemutat — ismerjiik Anna Maria Scherer sziiletési
adatait. Catharina els6 férje, Lorenz Tisch halala utan 1765-ben férjhez ment a szintén St. Peter-
I Michael Pfisterhez.
Halala utan a hagyatéka 1/6 részét 6rokolte Anna Maria Scherer.

1OV 00 \WALUKITCNDTIIT): U (1768

1611 Disch Gertrud/t Lorenz D. — Cath Roh:er, St Peter Muckenlenzenhausle
(wvh Mich Pfister), vh Andreas Scherer, nach U, wo er hftl Terstyankischer

Mihlenbestinder in Hidegkut b/Ofen. Gertrud + vor Mz 1787 in Szantovin b/Ofen. vor
Dort *1772 08 15 To AM. Uih e (#1787
Nach + Cath Rohrer vw Lor Disch wvh Mich Pfister erben 4 Enkelstimme zu je 1/6: (1785)
1) Obige AnnaMaria Scherer als To der To Gertrud D. U

2) Martin D’s Kdr in Pfaffenheim/E (Pfleger: Ant Heizmann). Er war in frzés Dst., E

vh Cath Marglitz.

3) Michael D, der etwa 1772 in Siebenbgn Soldat wurde u. als Dragoner-Korporal

mit Legion Schakmann (Jaquemin), Eskadron v Schelzer an dle turklsche Grenze

gekommen sein soll. 10}

4) Bartol D, der um 1784 von s Mutter entw1ch k.k. Zollaufseher in (1 786)

Paneveggio, dann StZegano (Seganzano/Fleimstal), vh. Johanna Riebler (Sidtirol,

damals Osterreich). Angeblich + um 1790 und sein Nachlaf verteilt im Rgt Neu- 0

gebauer.

5), 6) (interessiert hier nicht). Nachla3/Cath Rohrer = 182 f1 47 x rauh =521

37 x rheinisch . ./. 15 fl Abzugsgeld bleiben 137 f1 37 Rh = 114 fl1 40x wW. —

61/13683:308, 316 ff (St Peter). 1785 ff;

Forras: Werner Hacker: Auswanderungen aus Baden und dem Breisgau, Obere und mittlere
rechtsseitige Oberrheinlande im XVIII. Jahrhundert, archivalisch dokumentiert. Stuttgart-Aalen,
1980, 289. oldal

A sziiletési helye Szdanto(vin) b/Ofenként, ami Pilisszentivain német nevéhez hasonlit leginkabb
(Sankt Iwan bei Ofen), de a bejegyzést még nem sikeriilt megtaldlni, pedig sok lehetséges
helyen megnéztiik. Vorosvaron (a szentivani anyakonyveket akkoriban ott vezették), Rudolf
Keszler csaladkdnyvében sem szerepel. A hasonlé hangzasu Pilisszanté anyakdnyveiben sem
jegyezték fel. A kornyékbeli online csalddkonyvek és néhany Budapesthez tartoz6 indexelt
anyakonyv sem vezettek nyomara.

1789-ben, 17 éves koraban megy el6szor férjhez Peter Konradhoz, mindkét gyerekiik meghal,
1791 majusaban a férj is. Az 6zvegy 2 honap mulva ismét oltar elé allt, Michael Bauerrel,
akitol még nyolc gyereke sziiletett, de sajnos csak harom maradt életben. 1815-ben ezt a férjét is
eltemette. Mindkét férje uradalmi molnar volt: 1791-ben, illetve 1793-ban. Mindkét
hazassagkotésekor 20 évesnek irja a Anna Mariat a pap, tehat ez alapjan szamitott sziiletési éve
1769-1771 koriilre tehetd. Ujabb hazassagrol nem tudunk, 1835-en halt meg, 72 évesnek irjak,
ennek alapjan viszont 1763-ben kellett volna sziiletnie és nem 1772-ben. Emiatt felmeriilt a
lehetdség, hogy még német foldon sziiletett (a sziilei életkora alapjan elképzelhetd, hogy a
hazassagkotésiik elott sziiletett), de ott sem akadtunk nyomara.
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Anna Maria Scherer halotti bejegyzése a pesthidegkuti anyakonyben

Ez csak egy hazaspar torténete a szazezrekbdl, akik a jobb sors reményében utrakeltek ) hazat
keresni. Miért Hidegkuton telepedtek le, talan egy ismerds, rokon vagy egy toborzd hatasara,
nem tudhat6.

Nehéz ¢életiik volt elédeinknek.

Felhasznalt irodalom és forrasok:

Bernhard Wolk (Redaktion): St. Peter — Aus Geschichte und Leben, St. Peter, 2008

Werner Hacker: Auswanderungen aus Baden und dem Breisgau, Obere und mittlere rechtsseitige
Oberrheinlande im XVIII. Jahrhundert, archivalisch dokumentiert. Stuttgart-Aalen, 1980

Klaus Weber: WALDAU - Dorf- und Hofechronik, Neustadt, 1977

Roland Schiitt: Ortsfamilienbuch Pesthidegkut https://www.online-ofb.de/pesthidegkut/

Wikipedia: Titisee-Neustadt, Waldau, Langenordnach, Vorderdsterreich

Neukirch, St. Peter, Pesthidegkit anyakonyvei

Az AKuFF torokbalinti, 2022- oktober 22-én megtartott taldlkozéjanak résztvevoi
Foto: Huber Eva
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Tagsagi hirek / Mitgliedschaftsnachrichten

Kilépett tagjaink /
Ausgetretene Mitglieder:
231 Palfalvi Zsolt

Uj tagjaink/ Neue Mitglieder:

238 Varga Orsolya 6000 Kecskemét, Miho utca 2-4. mail@johann-bayer.de

3/34.
239  Miiller Jozsef 6500 Baja, Korsos u. 33. zsuloh@gmail.com
Erhardné sz.
Moédra Katalin

240 Hideg Tiborné 9011 Gy6r, Homoksari ut 61/B.  tamasgobel@gmail.com
Sz. Varszegi
(Wagner) Klara
241 Reith, Manfred Spessartstrafie 20, DE-63743 tiefenbachj@t-online.de
Aschaffenburg, Németorszag
242  Gaspar Zsolt 6440 Janoshalma, Kalmar zsoltgaspar75@agmail.com
Gabor Sandor u. 25

Mitglieder seit 10 Jahren / 10 éve tagjaink

163 Wingendorf Janos, Aldebré
165 Bendéné Hochst Roza, Schorokschar/Soroksar
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